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Comparare produse

Seria de modele de imprimanta HP LaserJet Seria de modele de imprimanta HP LaserJet
Professional P1100 Professional P1100w

e  Vitezé: Pana la 18 pagini A4 pe minut (ppm), 19 ppm | e Vitezé: 18 pagini pe minut (ppm) format A4, 19 ppm
format letter format letter.

e Tava: Tava de alimentare pentru 150 coli e Tavi: Tava de alimentare principalé de 150 de coli si

fanta de alimentare cu prioritate pentru 10 coli
o  Conectivitate: Port USB 2.0 de mare vitez&

e Conectivitate: Port USB 2.0 de mare vitezd si
o Duplexare: Pe ambele fete, manual (utilizand driverul capacitate de refea fara fir 802.11b/g

de imprimantd)
o Duplexare: Pe ambele fefe, manual (utilizand driverul
de imprimantd)

Caracteristici de protectia mediului

Reciclare Reduceti consumul utilizand hartie reciclat&.

Reciclati cartusele de imprimare utilizand procesul de returnare HP.

Economie de energie Economisifi energie cu modul de Oprire automatd a produsului.

Duplex Economisiti hartie utilizand setarea de tipérire faja-verso.

HP Smart Web Printing  Utilizati HP Smart Web Printing pentru a selecta, stoca si organiza text si grafice de pe mai multe
pagini Web si apoi pentru a edita si imprima exact ce vedefi pe ecran. V& ofer& controlul necesar
pentru imprimarea de informatii semnificative, minimizand, in acelasi timp, risipa.

Descarcati HP Smart Web Printing de pe acest site pe Web: www.hp.com/go/smartweb.

Capitolul 1 Informatii elementare despre produs ROWW
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Caracteristici ale produsului

Beneficiu

Caracteristici de acceptare

Calitate excelenta a
imprimarii

Cartus de imprimare HP original.

Setarea FastRes 600 furnizeaza o calitate efectivé a imprimarii de 600 de puncte per inch
(dpi). Setarea FastRes 1200 furnizeazé o calitate efectiva a imprimarii de 1.200 dpi.

Setari ajustabile pentru optimizarea calitdii imprimarii.

Sisteme de operare
acceptate

Windows Vista (32 biti si 64 biti)
Windows XP (32 biti si 64 biti)
Windows 7

Windows Server 2003 (32 bifi si 64 bifi)
Windows Server 2008 (32 bifi si 64 bifi)

Mac OS Xv10.4, v10.5, v10.6

Usurinta in utilizare

Caracteristica HP Smart Install instaleaza software-ul produsului atunci cand conectati un
cablu USB la produs si la un computer Windows.

Cartusul de imprimare este usor de instalat.

Acces comod la cartusul de imprimare si la calea de rulare a hartiei prin usa cartusului de
imprimare.

Tava pentru hértie se poate regla cu o singurd mana.

Manipulare flexibila
a hartiei

O fant& de alimentare cu prioritate pentru 10 coli (doar la modelele farg fir)
O tava de alimentare de 150 de coli (hartie 75 g/m?).
O tava de iesire de 125 de coli (hartie 75 g/m?).

Pe ambele fefe, manual (imprimare fatd-verso).

Conexiuni de
interfata

Port USB 2.0 de mare viteza

Capacitate de refea fara fir 802.11b/g (doar la modelele fara fir)

Economisirea energiei

Dupd un interval de timp specificat de utilizator, functia de Oprire automatd conserva
automat energia electricd, reducand substantial consumul de putere atunci cand produsul nu
imprima.

Imprimare economica

Caracteristicile de imprimare n-pagini pe foaie (imprimarea mai multor pagini pe o singura
coald) si de imprimare manuald fajd-verso economisesc hartie.

Caracteristica Mod economie de energie a driverului de imprimantd economiseste toner.

Gestionarea
consumabilelor

Autentificarea cartuselor de imprimare HP originale.
Comandare simpl& a rezervelor de schimb.

Pagina de stare a consumabilelor aratd nivelul estimat al tonerului din cartusul de imprimare.
Nu este disponibild pentru rezerve non-HP.

Caracteristici ale produsului



Beneficiu Caracteristici de acceptare

Accesibilitate e Instructiunile de utilizare interactive sunt compatibile cu cititoarele de text pe ecran.

Toate usile si capacele pot fi deschise cu o singur& méana.

Securitate

Conectarea sigurantei Kensington se face in partea din spate a produsului.

Capitolul 1 Informatii elementare despre produs ROWW



Vizualizari produs

Vedere din fata si din stanga

’

ROWW

Cos de evacuare

Extensie tavd de evacuare pliabila

Tavéa de alimentare

Extensie pentru surse pentru tipdrire scurte

Buton de pornire/oprire

Ureche de ridicare a usii cartusului de imprimare

Panou de control

Vizualizé&ri produs
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1 Cos de evacuare
2 | Exfensie tav& de evacuare pliabila
3 | Fanta de alimentare cu prioritate
4 | Tava de alimentare principal&
5 | Buton de pornire/oprire
6 Ureche de ridicare a usii cartusului de imprimare
7 | Panou de control
Capitolul 1 Informatii elementare despre produs ROWW



Vedere din spate

1 Port USB

2 Conector alimentare

3 Siguranja Kensington

Locatia numarului de serie si a numarului produsului

Eticheta care confine numarul produsului si numérul de serie ale produsului se afla in partea din spate
a produsului.

Numéro gemontait du modd
Repuatr Mode Rumoer

LI
Numero du produt

e® o
L I
i

ROWW Vizualizé&ri produs



Aspectul panoului de control

8

E%NOTA: Pentru o descriere a combinatiilor de lumini, consultati Interpretarea combinatiilor de leduri
de pe panoul de control, la pagina 80.

1 Ledul de atentionare A\: Semnalizeaza faptul c& este deschis capacul cartusului de imprimare sau existenta unei alte erori.

2 | Lledul Gata (): Atunci cand produsul este pregdtit pentru imprimare, ledul Gata este aprins. Atunci cand produsul

prelucreaza date, ledul Gata lumineazd intermitent.

1 Buton refea fara fir (1): Pentru a detecta refele fara fir, apasati butonul pentru refea fara fir. De asemenea, acest buton

activeazd si dezactiveazé functia fara fir.

2 | Led Fara fir: Atunci cand produsul cautd o refea, ledul pentru refeaua fard fir lumineazé intermitent. Cand produsul este
conectat la o refea fara fir, ledul pentru refeaua fara fir este aprins.

3 | Ledul de atentionare A\: Semnalizeaza faptul c& este deschis capacul cartusului de imprimare sau existenfa unei alte erori.

Capitolul 1 Informatii elementare despre produs ROWW



4 | Ledul Gata ): Atunci cand produsul este pregétit pentru imprimare, ledul Gata este aprins. Atunci cand produsul
prelucreazé date, ledul Gata lumineazé intermitent.

5 Butonul Revocare X: Pentru a revoca sesiunea de lucru curentd de tipdrire la imprimantd, apésati butonul Revocare.
Apasai si menfinefi apasat butonul timp de 5 secunde pentru a imprima o paging de configuratie.

ROWW Vizualizari produs
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Software pentru Windows

e Sisteme de operare acceptate pentru Windows

e  Drivere de imprimantd pentru Windows acceptate

e  Prioritatea setdrilor de tipdrire

e Schimbarea setdrilor driverului de imprimant& pentru Windows

e Dezinstalarea software-ului pentru Windows

e  Utilitare acceptate (doar la modelele farg fir)
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Sisteme de operare acceptate pentru Windows

Produsul este insofit de software pentru urmatoarele sisteme de operare Windows®:
e Windows Vista (32 biti si 64 biti)

e Windows XP (32 biti si 64 biti)

e Windows 7

e  Windows Server 2003 (32 biti si 64 biti)

Pentru informatii suplimentare despre upgrade de la Windows 2000 Server la Windows

Server 2003, despre utilizarea serviciului de imprimare Windows Server 2003 Point and Print,
sau despre utilizarea serviciilor de terminal si de imprimare pentru Windows Server 2003, vizitafi
www.microsoft.com.

e  Windows Server 2008 (32 biti si 64 biti)

Drivere de imprimanta pentru Windows acceptate

Produsul este livrat cu software pentru Windows, care permite computerului s& comunice cu produsul.
Acest software este denumit driver de imprimantd. Driverele de imprimantd ofer& acces la funciiile
produsului, ca tiparirea pe hartie cu dimensiuni personalizate, redimensionarea documentelor si
introducerea filigranelor.

E,%"NOTA: Cele mai recente drivere sunt disponibile la www.hp.com/support/lip1100series. In functie
de configuratia computerelor bazate pe Windows, programul de instalare pentru software-ul produsului
verificd automat computerul pentru acces la Internet, pentru a obtine cele mai recente drivere.

Pe langa driverul de imprimanté instalat in timpul HP Smart Install sau de pe CD-ul produsului, driverul
XML Paper Specification (XPS) este disponibil pentru a fi descarcat de pe Web.

12 Capitolul 2 Software pentru Windows ROWW
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ROWW

Prioritatea modificarilor setarilor de tiparire depinde de locul in care sunt efectuate.

Numele comenzilor si casetelor de dialog poate diferi in funcfie de programul software.

Caseta de dialog Page Setup (Configurare pagind): Facefi clic pe Page Setup
(Configurare paginé) sau pe o comanda similard din meniul File (Fisier) al programului in
care lucrati, pentru a deschide aceastd casetd de dialog. Setérile de aici prevaleaz& asupra
setarilor efectuate din orice alt loc.

Print dialog box (Caseta de dialog pentru imprimare): Faceti clic pe Print (Imprimare), Print
Setup (Setare imprimare) sau pe o comanda similara din meniul File (Fisier) al programului in
care lucrati pentru a deschide aceastd casetd de dialog. Setarile modificate in caseta de dialog
Print (Imprimare) au o prioritate mai sc&zutd si in general nu anuleaza modificarile efectuate prin
caseta de dialog Page Setup (Inifializare pagina).

Caseta de dialog Printer Properties (printer driver) (Proprietdfi imprimanta) (driver
imprimantd): Facefi clic pe Properties (Proprietdti) din caseta de dialog Print (Imprimare) pentru
a deschide driverul imprimantei. Setarile modificate in caseta de dialog Printer Properties
(Proprietati imprimantd) in general nu anuleaza setarile efectuate oriunde in software-ul de
imprimare. Aici putefi modifica cele mai multe dintre setdrile de imprimare.

Setdrile prestabilite ale driverului imprimantei: Setarile prestabilite ale driverului
imprimantei determing setdrile utilizate in toate operatiile de tiparire, cu excepfia cazurilor in care
acestea sunt modificate intr-una dintre urmatoarele casete de dialog: Page Setup
(Configurare pagind), Print (Tipérire) sau Printer Properties (Proprietati
imprimanta).

Prioritatea setdrilor de tipdrire
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Schimbarea setdarilor driverului de imprimanta
pentru Windows

14

Modificarea setérilor tuturor
operadtiilor de tiparire, pana la
inchiderea programului software

Modificarea setdrilor prestabilite
pentru toate operatiile de tiparire

Modificarea setdarilor de
configurare a echipamentului

1. Tn meniul Fisier din programul
software, facefi clic pe Tipérire.

2. Selectati driverul, apoi facetfi clic
pe Proprietéati sau Preferinte.

Pasii de urmat pot diferi. Aceasta este
cea mai obisnuitd procedurd.

Windows Vista si

Windows 7: Facefi clic pe Start,
faceti clic pe Panou de control
si apoi, in categoria pentru
Hardware si sunete, facefi clic
pe Imprimanta.

-sau-

Windows XP, Windows
Server 2003 si Windows
Server 2008 (utilizand
vizualizarea prestabilita a
meniului Start): Facefi clic pe
Start si apoi faceti clic pe
Imprimante si faxuri.

-sau-

Windows XP, Windows
Server 2003 si Windows
Server 2008 (utilizéind
vizualizarea clasica a
menivului Start): Facefi clic pe
Start, facefi clic pe Setari, apoi
faceti clic pe Imprimante.

Facefi clic de dreapta pe
pictograma driverului, apoi
selectali Preferinte tiparire.

Windows Vista si

Windows 7: Facei clic pe Start,
facefi clic pe Panou de control
si apoi, in categoria pentru
Hardware si sunete, facefi clic
pe Imprimanta.

-sau-

Windows XP, Windows
Server 2003 si Windows
Server 2008 (utilizénd
vizualizarea prestabilité a
menivului Start): Facefi clic pe
Start si apoi facefi clic pe
Imprimante si faxuri.

=sau-

Windows XP, Windows
Server 2003 si Windows
Server 2008 (utilizénd
vizualizarea clasica a
menivului Start): Faceti clic pe
Start, faceli clic pe Setari, apoi
faceti clic pe Imprimante.

Facefi clic de dreapta pe
pictograma driverului, apoi
selectali Proprietati.

Faceti clic pe fila Setari
echipament.

Capitolul 2 Software pentru Windows
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Dezinstalarea software-ului pentru Windows

Folositi acest utilitar de dezinstalare pentru a indepéarta software-
ul Windows

1. Facefi clic pe butonul Start si apoi facefi clic pe elementul de meniu Programe sau Toate
programele.

2. Facefi clic pe elementul de meniu HP si apoi facefi clic pe elementul de meniu Seria de modele
de imprimanta HP LaserJet Professional P1100.

3. Facefi clic pe elementul de meniu Dezinstalare si apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a

indeparta software-ul.

Folositi Panoul de control Windows pentru a indeparta software-ul

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008

1. Facefi clic pe butonul Start, facefi clic pe elementul Panou de control si apoi faceti clic pe
elementul Adé@ugare sau eliminare programe.

2. Cautati si selectati produsul din lista.

3. Facei clic pe butonul Modificare/Eliminare pentru a elimina programul.

Windows Vista si Windows 7

1. Facefi clic pe butonul Start, faceti clic pe elementul Panou de control si apoi faceti clic pe
elementul Programe si caracteristici.

2. Cautati si selectati produsul din lista.

3. Selectati optiunea Dezinstalare/Modificare.

ROWW Dezinstalarea software-ului pentru Windows
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Utilitare acceptate (doar la modelele fara fir)

Serverul Web incorporat

16

Produsul este echipat cu un server Web incorporat, care ofera acces la informatii despre produs si
activitdti in refea. Aceste informatii apar intr-un browser Web, precum Microsoft Internet Explorer,
Apple Safari sau Firefox.

Serverul Web incorporat este localizat in produs. Nu este incércat pe serverul de refea.

Serverul Web incorporat reprezintd o interfatd cu produsul pe care orice utilizator care are un
computer conectat in refea si un browser Web standard o poate utiliza. Nu se instaleaza si nu se
configureaza niciun software special, dar trebuie sa avefi un browser Web acceptat instalat pe
computer. Pentru a obtine acces la serverul Web incorporat, introduceti adresa IP pentru produs in linia
pentru adresd din browser. (Pentru a afla adresa IP, imprimati o pagin& de configurare. Pentru
informatii suplimentare despre imprimarea unei pagini de configurare, consultati Imprimarea paginilor
informative, la pagina 56.)

Pentru o explicatie completd a caracteristicilor si functionalitatii serverului Web incorporat, consultai
Sectiuni web server inglobat HP, la pagina 58.
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3 Utilizarea produsului cu Mac

e  Software pentru Mac

e Imprimare cu Mac

ROWW
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Software pentru Mac

Sisteme de operare acceptate pentru Macintosh

Produsul accepta urmatoarele sisteme de operare Macintosh:

Mac OS Xv10.4, v10.5siv10.6

E%VfNOTA: Sunt acceptate procesoare PPC si Intel® Core™.

Drivere de imprimanta acceptate pentru Macintosh

Programul de instalare a software-ului HP Laserlet oferd fisiere PostScript® Printer Description (PPD), un
driver CUPS si utilitarele pentru imprimanta HP pentru Mac OS X. Fisierul PPD pentru imprimanta HP, in
combinatie cu driverul CUPS, asigurd funcfionalitate completd a imprimarii si accesul la caracteristici
specifice imprimantei HP.

indepértare software pentru Mac

Folositi acest utilitar de dezinstalare pentru a indepérta software-ul.

1.

Navigati la folderul urmator:
Library/Printers/hp/laserjet/P1100 P1560 P1600Series/
Faceti dublu clic pe fisierul HP Uninstaller.app.

Faceti clic pe butonul Continuare si apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a indeparta
software-ul.

Prioritate pentru setdarile de imprimare pentru Mac

18

Prioritatea modificarilor setarilor de imprimare depinde de locul in care sunt efectuate.

E%VfNOTA: Numele comenzilor si casetelor de dialog poate diferi in functie de programul software.

Caseta de dialog Page Setup (Configurare pagind): Pentru a deschide aceastd casetd
de dialog, facefi clic pe Configurare paginé sau pe o altd comandd asemdndtoare din meniul
Fisier al programului in care lucrati. Setarile modificate aici ar putea suprascrie setarile
modificate in alte parii.

Caseta de dialog Print (Imprimare): Facefi clic pe Imprimare, Configurare
imprimare sau pe o comandd similard din meniul Fisier al programului in care lucratfi, pentru a
deschide aceastd casetd de dialog. Setdrile modificate in caseta de dialog Imprimare au un
nivel de prioritate mai mic si NU prevaleazd asupra setérilor din caseta de dialog Configurare
paginé.

Setari implicite ale driverului de imprimanté: Setdrile implicite ale driverului de
imprimant& determing setdrile utilizate in toate lucrdrile de imprimare, in afara cazului in care
set@rile sunt schimbate in casetele de dialog Initializare pagina sau Imprimare.

Capitolul 3 Utilizarea produsului cu Mac ROWW



Schimbarea setdrilor driverului de imprimanta pentru Macintosh

ROWW

Modificarea setarilor tuturor

operdtiilor de tiparire, pana la
inchiderea programului software

Modificarea setérilor prestabilite
pentru toate operatiile de tiparire

Modificarea setdarilor de
configurare a echipamentului

1.

in meniul Fisier, faceti clic pe
Tipdarire.

Modificati setarile dorite pentru
diferite meniuri.

2.

in meniul Figier, facefi clic pe
Tiparire.
Modificati setarile dorite pentru

diferite meniuri.

Din meniul Presetari, faceti clic
pe Salvare ca si introducefi
numele presetdrii.

Aceste setdri vor fi salvate in meniul

Presetéri. Pentru a utiliza noile setdri,

trebuie s& selectati opfiunea presetatd

salvatd de fiecare datd cand deschideti

un program si tipdriti.

Mac OS X v10.4:

1. Din meniul Apple, faceti clic pe
Preferinte sistem si apoi pe
Imprimare si fax.

2. Facefi clic pe Configurare
imprimanta.

3. Facefi clic pe meniul Optiuni
instalabile.

Mac OS X v10.5 si v10.6
Din meniul Apple, faceti clic pe
Preferinte sistem si apoi pe

Imprimare si fax.

2. Facefi clic pe Optiuni si
consumabile.

3. Facefi clic pe meniul Driver.

4. Selectati driverul din lista si
configurati opfiunile instalate.

Software pentru Mac
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Folositi utilitarul HP Laserlet pentru a imprima paginile cu informatii despre produs si pentru a schimba
setarea Oprire automat& pentru un computer Mac.

Pentru a deschide utilitarul HP Laserlet, urmati procedura de mai jos.

Deschide}i Coada de imprimare si apoi facefi clic pe pictograma Utilitar.

Inainte de a instala software-ul produsului, asigurati-va c& produsul nu este conectat la refea utilizand
un cablu de refea.

= Pentru a putea instala produsul intr-o refea wireless, trebuie sa aveti sistemul de operare Mac
OS X V10.6.

Pentru a conecta produsul la un computer intr-o refea wireless, urmati acesti pasi:
Deschideti meniul Cautare de pe panoul de control.

Faceti clic pe Aplicatii, apoi facefi dublu clic pe Preferinte sistem si facefi clic pe
Imprimare si fax.

Deschide}i Coada de imprimare, facefi clic pe Configurare imprimanta, facefi clic pe fila
Utilitar si apoi faceti clic pe Deschidere utilitar imprimanta.

Facefi clic pe HTMLConfig.
Facefi clic pe fila Retea si apoi facefi clic pe Wireless in lista din stanga.

in Mod de comunicatie, facefi clic pe Infrastructurd, selectati un nume de refea din lista Nume
de retele disponibile (SSID) si apoi faceti clic pe butonul <<.

In meniul pop-up Mod de securitate din Autentificare, faceti clic pe WEP.
Introduceti cheia WEP si facefi clic pe Aplicare.

Faceti clic pe OK in caseta de confirmare.

Inchideti ferestrele HTML Config si fereastra Coada de imprimare.

In fereastra Imprimare si fax, alegeti optiunea USB (listata impreund cu modelul produsului), apoi
faceti clic pe butonul minus -.

Cand apare fereastra cu lista imprimantelor, alegeti optiunea Bonjour (listatd impreund cu modelul
produsului), apoi faceti clic pe Ada@ugare.
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Utilitare acceptate pentru Mac (doar la modelele fara fir)

EWS (Server Web incorporat)

Modelele de refea sunt echipate cu un web server inglobat, care ofera acces la informatii despre
dispozitiv si activitdti in refea. Aceste informatii apar intr-un browser Web, precum Microsoft Internet
Explorer, Netscape Navigator, Apple Safari sau Firefox.

Serverul Web incorporat este localizat in echipament. Nu este incércat pe serverul de refea.

Serverul Web incorporat reprezintd o interfata cu dispozitivul pe care orice utilizator care are un
calculator conectat in refea si un browser Web standard o poate utiliza. Nu se instaleaza si nu se
configureaza niciun software special, dar trebuie sa avefi un browser Web acceptat instalat pe
calculator. Pentru a obfine acces la serverul Web incorporat, introduceti adresa IP pentru echipament
in linia pentru adres& din browser. (Pentru a afla adresa IP, imprimati o pagina de configurare.)

ROWW Software pentru Mac 21



Imprimare cu Mac

Crearea si utilizarea presetarilor pentru tiparire in Macintosh

Utilizati presetarile pentru tiparire pentru a salva setdrile curente ale driverului imprimantei pentru
utilizare ulterioara.

Crearea unei presetari pentru tiparire
1. In meniul File (Fisier), faceti clic pe Print (Tiparire).
2. Selectati driverul.
3. Selectati setarile imprimantei.
4

In caseta Presets (Presetari), facefi clic pe Save As... (Salvare ca...) si infroduceti numele
presetdrii.

5. Faceti clic pe OK.

Utilizarea presetdrilor pentru tiparire
1. In meniul File (Fisier), faceti clic pe Print (Tiparire).
2. Selectati driverul.

3. In caseta Presets (Presetdri), selectati presetarea pentru tiparire pe care dorifi s& o utilizafi.

@NOTA: Pentru a utiliza setdrile implicite ale driverului imprimantei, selectafi Standard.

Redimensionarea documentelor sau tiparirea pe o hdartie cu
dimensiuni personalizate

Avetfi posibilitatea s& scalafi un document pentru -l incadra intr-o hartie de dimensiuni diferite.
1. In meniul File (Fisier), faceti clic pe Print (Tiparire).
2. Deschideti meniul Paper Handling (Manevrare hartie).

3. In zona pentru Destination Paper Size (Dimensiuni hartie destinatie), selectati Scale to fit
paper size (Redimensionare la dimensiuni hértie), apoi selectati dimensiunile din lista derulanta.

4. Dacé doriti sa utilizati numai hartie de dimensiuni mai mici decét cele ale documentului, selectati
Scale down only (Numai scalare in jos).
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Tiparirea unei coperti

Puteti tipari o copertd separaté pentru documentul dvs., care s includa un mesaj sugestiv (de
exemplu, “Confidential”).

1. In meniul File (Fisier), faceti clic pe Print (Tiparire).

2. Selectati driverul.

3. Deschideti mgniul Cover Page (Pagina de insofire) si apoi selectati tipdrirea acesteia Before
Document (Inainte de document) sau After Document (Dup& document).

4. in meniul Cover Page Type (Tip pagina de insofire), selectati mesajul pe care dorifi sa il tipariti

pe pagina de insofire.

E%NOTA: Pentru a tipari o pagind-copertd goald, selectati valoarea Standard pentru optiunea
Cover Page Type (Tip copertd).

Tiparirea mai multor pagini pe o singura coala de hartie in
Macintosh

ROWW

Puteti tipari mai multe pagini pe o singurd coala de hartie. Aceastd caracteristica reprezintd o
modalitate eficientd de tiparire a ciornelor.

1 2
11234

1. In meniul File (Fisier), faceti clic pe Print (Tiparire).

2. Selectati driverul.

3. Deschideti meniul Layout (Aspect).

4. in dreptul optiunii Pages per Sheet (Pagini per coald), selectati numarul de pagini de tiparit pe
fiecare coala (1, 2, 4, 6, 9 sau 16).

5. In dreptul opfiunii Layout Direction (Direcfie machetare), selectati ordinea si plasarea paginilor
pe coala de hértie.

6. In dreptul optiunii Borders (Chenare), selectati tipul de chenar care va fi tiparit in jurul fiecarei

pagini de pe coald.

Imprimare cu Mac

23



24

Introduceti héartie suficientd tava de alimentare pentru a pregati sesiunea de lucru curentd de
tiparire la imprimantd. Dacd incarcati hartie speciald, precum colile cu antet, incarcati-o cu faja in
jos n tava.

In meniul Fisier, facefi clic pe Tipé@rire.

Mac OS X v10.4: In lista verticala Aspect, selectati elementul Legare pe marginea lungé
sau elementul Legare pe marginea scurta.

-sau-
Mac OS X v10.5 si v10.6: Faceti clic pe caseta de selectare Faté-verso.

Facefi clic pe Imprimare. Urmafi instructiunile din caseta de dialog ce se deschide pe ecranul
computerului inainte de a plasa teancul de iesire in tava pentru a imprima cea de-a doua jumétate.

Mergeti la produs si scoateti toate hartiile goale din tava.

Luati teancul imprimat din tava de iesire si apoi introduceti teancul imprimat cu faa in jos in tava,
introducénd mai intai marginea de sus in produs.

De la computer, faceti clic pe butonul Continuare pentru a finaliza sesiunea de lucru curentd de
tipdrire la imprimanta.
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4 Conectarea produsului

e Sisteme de operare in retea acceptate (doar la modelele fara fir)

e  Conexiune USB

e  Conexiune de retea (doar la modelele far fir)

ROWW
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Sisteme de operare in retea acceptate (doar la

modelele fara fir)

26

Produsul acceptd urmatoarele sisteme de operare pentru imprimarea fara fir:

Windows Vista (32 bifi si 64 bifi)
Windows XP (32 biti si 64 biti)
Windows 7

Windows Server 2003 (32 biti si 64 biti)
Windows Server 2008 (32 biti si 64 biti)
Mac OS Xv10.4, v10.55i v10.6

Capitolul 4 Conectarea produsului
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Conexiune USB

Acest produs acceptd o conexiune USB 2.0 de mare viteza. Trebuie sa utilizati un cablu USB de tip A-lo-
B cu o lungime de maximum 2 m.

HP Smart Install

E/%"NOTA: Acest tip de instalare este acceptat doar pentru Windows.

HP Smart Install v& permite sa instalati driverul si software-ul produsului conectand produsul la un
computer printr-un cablu USB.

@NOTA: CD-ul de instalare nu este necesar in timpul unei HP Smart Install. Nu introduceti CD-ul de
instalare a software-ului in unitatea CD a computerului.

1. Porniti produsul.
2. Conectati cablul USB.

3. Programul HP Smart Install ar trebui s& porneascé automat. Urmati instructiunile de pe ecran
pentru instalarea software-ului.

e  Daca programul HP Smart Install nu porneste automat, este posibil ca Redarea automata sa
fie dezactivata pe computer. Rasfoifi confinutul computerului si facefi clic pe unitatea
HP Smart Install pentru a executa programul. Daca nu gésiti unitatea HP Smart Install, utilizati
CD-ul de instalare al produsului pentru a instala software-ul.

e Daca programul va solicitd sa selectati un tip de conexiune, selectati tipul de conexiune pe
care il vefi utiliza pentru a imprima la produs dupa instalare.

Instalare de pe CD

1. Introduceti CD-ul de instalare a software-ului in unitatea CD a computerului.

@NOTI:\: Nu conectati cablul USB pana nu se solicitd acest lucru.

2. Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati prin confinutul CD-ului si executati
fisierul SETUP.EXE.

3. Urmati instructiunile de pe ecran pentru instalarea software-ului.
Cand utilizati CD-ul pentru a instala software-ul, putefi alege urmatoarele tipuri de instalari:
e Instalare simpla (recomandata)

Nu vi se va mai solicita s acceptati si nici s& modificati setarile implicite si vefi accepta automat
acordul de licentd software.

e Instalare avansatd

Vi se va solicita s& acceptati sau s& modificati setdrile implicite.
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Conexiune de retea (doar la modelele fara fir)

Produsul se poate conecta la refele fara fir.

Protocoale de retea acceptate

Pentru a conecta la o refea un produs echipat pentru refea, aveti nevoie de o refea care utilizeazd unul
din urmatoarele protocoale.

e TCP/IP (IPv4 sau IPv6)

e Port 9100
e LPR

e DHCP

e  AutolP

e SNMP

e Bonjour

e SIP
e WSD
e NBNS

Instalarea produsului intr-o retea wireless cu HP Smart Install

E%NOTA: Acest tip de instalare este acceptat doar pentru Windows.

HP Smart Install va permite s& instalati driverul si software-ul produsului conecténd produsul la un
computer printr-un cablu USB. Dacd produsul a fost instalat anterior intr-o refea, restabilifi setdrile
implicite pentru functia fara fir. Consultati Restaurarea setarilor fara fir implicite, la pagina 31.

E%NOTA: CD-ul de instalare nu este necesar in timpul unei HP Smart Install. Nu introducefi CD-ul de
instalare a software-ului in unitatea CD a computerului.

1. Pornifi produsul si conectati cablul USB la produs si la computer. Programul de instalare ar trebui
sa porneascd automat.
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e Daca programul HP Smart Install nu porneste automat, este posibil ca Redarea automata sa
fie dezactivata pe computer. Rasfoiti continutul computerului si faceti clic pe unitatea
HP Smart Install pentru a executa programul. Dacd nu gasiti unitatea HP Smart Install, utilizafi
CD-ul de instalare al produsului pentru a instala software-ul.

e  Daca programul va solicitd sa selectati un tip de conexiune, selectati tipul de conexiune pe
care il veti utiliza pentru a imprima la produs dupd instalare.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea produsului.

3. Cand procesul de instalare este finalizat, daca doriti s& verificati daca produsul are o adresa IP
de refeq, imprimati o pagin& de configuratie. Apdsati si mentinefi apdsat butonul de revocare X
pand cand ledul Gata Q clipeste si apoi eliberati butonul pentru a imprima pagina de configuratie.

Instalarea produsului intr-o retea fara fir cu CD-ul cu software

1. Introduceti CD-ul cu software in tava unitatii CD a computerului.

Daca programul de instalare nu porneste automat, navigati prin confinutul CD-ului si executati
fisierul SETUP.EXE.

2. Urmadti instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea produsului.

3. Cand procesul de instalare este finalizat, daca doriti s& verificati daca produsul are o adresa IP
de refea, imprimati o pagin& de configuratie. Apdsati si mentinefi apdsat butonul de revocare X
pand cand ledul Gata Q clipeste si apoi eliberati butonul pentru a imprima pagina de configuratie.

Instalarea software-ului pentru un produs aflat deja in retea

ROWW

Atunci cand produsul a fost instalat anterior pe un computer in cadrul unei refele (asa cd are deja o
adresd IP) si doriti s& instalati driverul de imprimantd pe un alt computer, urmati pasi de mai jos.

1. De la computer, deschideti web serverul inglobat. Consultati Deschiderea web serverului inglobat
HP utilizadnd o conexiune la reteq, la pagina 57.

2. Facefi clic pe fila HP Smart Install.
3. Facefi clic pe butonul Descércare.

4. Urmdtfi instructiunile de pe ecran pentru a finaliza instalarea produsului.
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Efectuati o instalare de tip peer-to-peer (ad-hoc), fara fir

Produsul poate fi instalat fara fir la un computer prin intermediul unei instalari de tip peer-to-peer (ad-hoc).

1. Porniti produsul si apoi restaurati setdarile de refea.

2. Imprimati o pagina de configuratie (consultati Pagina de configuratie, la pagina 56) si gasiti
numele refelei (SSID) in sectiunea Informatii despre refea.

3. Reimprospatati lista de conexiuni la refele fara fir ale computerului si apoi faceti clic pe numele
refelei produsului (SSID) si conectati-va la aceasta.

4. Dupa cateva minute, imprimati o pagin& de configuratie si apoi gésiti adresa IP a produsului.

5. De la computer, deschideti un browser, introducefi adresa IP a produsului in caseta de adresd si
apoi apasati tasta Enter pentru a deschide web serverul inglobat.

6. Facefi clic pe fila HP Smart Install si apoi facefi clic pe butonul Descéireare pentru a instala
software-ul produsului.

Imaginile de mai jos prezintd diferenja dintre o conexiune ad-hoc la refea si o conexiune la refea cu
infrastructurd.

Retea ad-hoc Retfea cu infrastructura

Oprirea unitdatii fara fir a produsului
Daca dorifi s deconectati produsul de la o refea fara fir, puteti opri unitatea fara fir din produs.

1. De la panoul de control al produsului, apdsati si mentinefi apasat butonul Fara fir timp de
minimum 5 secunde.

2. Pentru a verifica dacd unitatea fara fir este opritd, imprimati o pagina de configuratie si apoi
verificai dacd adresa IP a produsului este specificatd ca fiind 0.0.0.0 pe pagina de configuratie.
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Configurarea produsului in retea

Utilizarea utilitarului de configurare fara fir
Utilizati utilitarul de configurare fara fir pentru a configura produsul s& imprime intr-o refea fara fir.
1. Conectati produsul fara fir la computer prin intermediul unui cablu USB.

2. Facefi clic pe butonul Start si apoi facefi clic pe elementul de meniv Programe sau Toate
programele.

3. Facefi clic pe elementul de meniu HP si apoi facefi clic pe elementul de meniu Seria de modele
de imprimanta HP LaserJet Professional P1100.

4. Facefi clic pe elementul de meniu Configuratie fara fir.

5. Urmadti instructiunile de pe ecran pentru a configura produsul s& imprime intr-o refea fara fir.

Restaurarea setdarilor fara fir implicite
1. Opriti produsul.
2. Apasati si mentinefi apasat butonul Fara fir ¢p) si butonul de revocare X, apoi porniti produsul.

3. Tinefi butoanele apasate pana cand toate ledurile clipesc la unison si apoi eliberati butoanele.

Vizualizarea sau modificare setdarilor de retea
Utilizati serverul Web incorporat pentru a vizualiza sau modifica setarile configuratiei IP.
1. Tipariti o pagina de configurare si localizafi adresa IP.
e  Dacd utilizati IPv4, adresa IP contine numai cifre. Aceasta are formatul:

XXX . XXX XXX .. XXX

e  Dacd utilizati IPv6, adresa IP este o combinatie hexazecimald de caractere si cifre. Are un
format asemanator cu acesta:

XXXX T I XXXXIXXXX I XXXX I XXXX
2. Pentru a deschide serverul Web incorporat, tastafi adresa IP in linia de adresa a browserului Web.

3. Facefi clic pe fila Networking (Refea) pentru a obtine informatii despre refea. Putefi modifica
setdrile, dacd este necesar.
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Utilizati serverul Web incorporat pentru a seta o parold de refea sau pentru a schimba o parol& existentd.

Deschideti serverul Web incorporat, facefi clic pe fila Retea si apoi facefi clic pe legatura
Parola.

%/f Dacd a fost setatd anterior o parold, vi se solicita introducerea parolei. Introduceti
parola si faceti clic pe butonul Aplicare.

Tastati noua parold in caseta Paroléa si in caseta Confirmati parola.

In partea inferioard a ferestrei, facefi clic pe butonul Aplicare pentru a salva parola.

Adresa IP a produsului poate fi setatd manual sau poate fi configuratd automat utilizand DHCP, BootP
sau AutolP.

Pentru a schimba manual adresa IP, utilizati web serverul inglobat HP.
Deschideti web serverul inglobat HP si apoi facei clic pe fila Retea.
in panoul de navigare, faceti clic pe link-ul Configurare IPv4 sau pe link-ul Configurare IPvé.
in secfiunea Configurare adresa IP, facefi clic pe opfiunea IP manual.

Introducefi datele necesare in casetele Adresé IP manuala, Mascéa subretea IP si
Gateway implicit manual.

Faceti clic pe butonul Aplicare.

Utilizati fila Retea din web serverul inglobat HP pentru a seta viteza legaturii, daca este cazul.
Setarea se afl& pe pagina Complex.

Modificarea incorectd a setdrii vitezei de legaturd poate impiedica produsul s& comunice cu alte
dispozitive de refea. In majoritatea situatiilor, produsul trebuie lasat in modul automat. Modificarile pot
cauza oprirea si apoi repornirea produsului. Efectuati modificari doar atunci céind produsul este inactiv.
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Hartia si suportul de imprimare

’

e  Precizdri pentru intelegerea utilizarii hartiei si a suporturilor de imprimare

e Indicatii privind hartii sau suporturi de imprimare speciale

e  Modificarea driverului de imprimare pentru a corespunde tipului si dimensiunii suportului

e Dimensiuni de hartie acceptate

o  Tipuri de hartie acceptate si capacitatea tévii

o  Orientarea hartiei pentru incércarea tévilor

e Incdrcarea tévilor pentru hartie
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Precizari pentru intelegerea utilizarii hartiei si a
suporturilor de imprimare

’

Acest produs acceptd numeroase tipuri de hartie si alte suporturi de imprimare, conform indrumarilor
din acest ghid al utilizatorului. Hartia sau suporturile de imprimare care nu respectd aceste indrumari
pot determina o calitate scdzutd a imprimdrii, blocaje mai frecvente si uzarea prematurd a produsului.

Pentru rezultate optime, utilizati numai hértie si medii de tiparire originale HP create pentru imprimante
laser sau multifunctionale. Nu utilizati hartie sau medii de tiparire destinate imprimantelor cu jet de
cerneald. Hewlett-Packard Company nu poate recomanda utilizarea altor marci de medii de tiparire,
deoarece HP nu poate controla calitatea acestora.

Este posibil ca hartia sa indeplineasca toate cerinfele din acest ghid al utilizatorului si totusi s& nu
producd rezultate satisfacatoare. Acest fapt ar putea fi rezultatul manevrarii necorespunzétoare,
nivelurilor inacceptabile de temperatura si/sau umiditate sau al altor variabile care nu pot fi controlate
de Hewlett-Packard.

/\ ATENTIE: Utilizarea hartiilor sau a suporturilor de imprimare care nu indeplinesc specificatiile Hewlett-

Packard poate crea probleme produsului, fiind necesara repararea acestuia. Reparatiile de acest fel nu
sunt acoperite de acordurile Hewlett-Packard de garantie sau service.
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Indicatii privind hart
speciale

ii sau suporturi de imprimare

Acest produs acceptd imprimarea pe suporturi speciale. Utilizai urmatoarele indrumari pentru a obfine
rezultate satisfacatoare. Cand utilizati hartie sau suporturi de imprimare speciale, avefi grija s& setafi
tipul si dimensiunea in driverul imprimantei pentru a obtine rezultate optime.

/\ ATENTIE: Produsele HP LaserJet utilizeaza cuptoare pentru a aplica pe hértie particulele uscate de
toner in puncte foarte precise. Hartia pentru imprimante laser HP este conceputd pentru a suporta
aceste temperaturi extreme. Utilizarea héartiei pentru imprimante cu jet de cerneal& poate deteriora

produsul.
Tip de suport Permisiuni Restrictii
Plicuri Depozitati plicurile intinse. o Nu utilizati plicuri care sunt cutate,
crestate, lipite unele de altele sau
Utilizati plicuri la care lipitura se deteriorate in alt fel.
extinde pana la colul plicului.
o Nu utilizati plicuri care au copci,
Utilizati benzi adezive acoperite agrafe, ferestre sau captuseli.
care sunt aprobate pentru a fi
utilizate in imprimantele cu laser. e Nu utilizati materiale auto-adezive
sau alte materiale sintetice.
Etichete Utilizati numai etichete intre care o Nu utilizati etichete care au cute

nu este vizibilé coala de pe spate.

Utilizati etichete care pot fi asezate
plan. o

Utilizati numai coli intregi de
efichete.

sau bule de aer, sau care sunt
deteriorate.

Nu imprimati pe bucdti decupate
din coli de etichete.

Folii transparente

Utilizati numai folii transparente o
care sunt aprobate pentru a fi
utilizate in imprimantele cu laser.

Asezati foliile transparente pe o
suprafatd netedd dupd ce le
scoatefi din produs.

Nu utilizati suporturi de imprimare
transparente care nu sunt aprobate
pentru imprimantele cu laser.

Hartii cu antet sau formulare
preimprimate

Utilizati numai héartii cu antet sau °
formulare care sunt aprobate

pentru a fi utilizate in imprimantele

cu laser.

Nu utilizati hartii cu antet in relief
sau metalic.

Hartie grea

Utilizati numai hértie grea care o
este aprobatd pentru a fi utilizatd

in imprimantele cu laser si care
indeplineste specificatiile de

greutate pentru acest produs.

Nu utilizati héartie a crei greutate
depdseste specificatiile de suporturi
recomandate pentru acest produs,
decat dacg este hartie HP care a
fost aprobat& pentru a fi utilizatd in
acest produs.

Hartie lucioasd sau stratificatd

Utilizati numai hartie lucioasd sau o
stratificatd care este aprobata

pentru a fi utilizatd in imprimantele

cu laser.

Nu utilizati hartie lucioasd sau
stratificaté proiectatd pentru a fi
utilizatd in produsele cu jet de
cerneald.
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Modificarea driverului de imprimare pentru a
corespunde tipului si dimensiunii suportului

Selectarea sursei pentru tipdrire in functie de tip si dimensiune are ca rezultat o calitate semnificativ
mai bun& a calitdfii imprimdrii pentru hartie groasd, hartie lucioasa si folii transparente pentru
protectie. Utilizarea unei sefdri gresite poate avea ca rezultat o calitate nesatisfacatoare a imprimarii.
Pentru surse pentru tip&rire speciale, precum etichete sau folii transparente, imprimati intotdeauna in
functie de tip. Imprimati intotdeauna in functie de dimensiune pentru plicuri.

E,%"NOTA: In functie de programul software, comentzile si numele casetelor de dialog ce urmeaza pot fi
diferite.

1. Din meniul Fisier al programului software, facefi clic pe elementul de meniv Imprimare.

2. Selectati driverul de imprimantd si apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau pe butonul
Preferinte.

3. Facefi clic pe fila Hartie/Calitate.

4. In caseta lista Tipul este sau Dimensiunea este, selectafi tipul sau dimensiunea corectd a
sursei pentru tipdrire.

5. Faceti clic pe butonul OK.

36 Capitolul 5 Hartia si suportul de imprimare ROWW



Dimensiuni de hartie acceptate

Acest produs acceptd diverse dimensiuni de hartie si se adapteaza la diverse surse pentru tipdarire.

E%NOTI:\: Pentru a obfine rezultate oprime de imprimare, inainte de a imprima, selectafi dimensiunea si

tipul de hértie corespunzatoare in driverul imprimantei.

Tabelul 5-1 Hartie si dimensiuni de suport de imprimare acceptate

Dimensiune Dimensiuni Tavéa de alimentare Fanta de
alimentare cu
prioritate (doar la
modelele fara fir)

Lefter 216 x 279 mm / /

Legal 216 x 356 mm / /

A4 210 x 297 mm / /

Executive 184 x 267 mm / /

A5 148 x 210 mm / /

Ab 105 x 148 mm / /

B5 (JIS) 182 x 257 mm / /

16k 184 x 260 mm

195 x 270 mm v v
197 x 273 mm
Particularizatd Minimum: 76 x 127 mm \/ \/

Maximum: 216 x 356 mm

Tabelul 5-2 Plicuri si carti postale acceptate

ROWW

Dimensiune Dimensiuni Tava de alimentare Fanta de
alimentare cu
prioritate (doar la
modelele fara fir)

Plic #10 105 x 241 mm / /

Plic DL 110 x 220 mm / /

Plic C5 162 x 229 mm / /

Plic B5 176 x 250 mm / /

Dimensiuni de hartie acceptate 37



Tabelul 5-2 Plicuri si carti postale acceptate (Continuare)

Dimensiune Dimensiuni Tavéa de alimentare Fanta de
alimentare cu
prioritate (doar la
modelele fara fir)

Plic Monarch 98 x 191 mm / /
Carte postald 148 x 200 mm
dubla (IS) v v
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Tipuri de hartie acceptate si capacitatea tavii

Tipuri acceptate pentru hartie si suporturi de imprimare

Pentru o listd completd a hartiei specifice cu marcd HP pe care o acceptd acest produs, accesati

www.hp.com/support/lip1100series.

Tip hartie (driver imprimanta)

Tava de alimentare

Fanta de alimentare cu prioritate

(doar la modelele fara fir)

Hartie, incluzand urmatoarele tipuri: /
e Simpla
e Vellum

o Reciclata

v

Neregulata

Plic

Etichete

Fise

Coala transparentd

Carfi postale

AN IR NI N NN

AN NANE A NN

Capacitatea tavii si a sertarului

Tava sau sertar Tip hartie Specificatii Cantitate
Tava de alimentare Hartie Gama: 150 de coli de 75 g/m?, veling
de la 60 g/m?, veling, la
163 g/m?, veling
Plicuri de la 60 g/m?, veling, la 90 g/ Pana la 10 plicuri

m?, velina

Folii transparente

Grosime minimé& de 0,13 mm

Pand la 75 de folii transparente

Cos de evacuare

Hartie Interval: Pand la 125 de coli de 75 g/
m?, veling
de la 60 g/m?, veling, la
163 g/m?, veling
Plicuri Mai putin de 60 g/m?, veling, la  Pana la 10 plicuri

90 g/m?, veling

Folii transparente

Grosime minim& de 0,13 mm

Pana la 75 de folii transparente

ROWW

Tipuri de hartie acceptate si capacitatea tavii
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Orientarea hartiei pentru incarcarea tavilor

Daca utilizati hartie care necesitd o anumit& orientare, incércati-o in conformitate cu informatiile din
tabelul urmator.

Tip hartie Cum se incarcé hértia

Pre-imprimate sau cu anfet e Cufafain sus

e Marginea de sus introdus& in produs

Prepunched (Hartie preperforatd) Cu fafa in sus

e Gaurile spre partea sténgd a produsului

Plic o Cufafain sus

e  Marginea scurtd din sténga introdusd in produs

Incarcarea tavilor pentru hartie

/\ATENTIE: Dacd incercati s& imprimati pe un suport sifonat, indoit sau deteriorat in orice fel, poate
surveni un blocaj. Pentru informatii suplimentare, consultati Rezolvarea blocajelor, la pagina 83.

Fanta de alimentare cu prioritate

Fanta de alimentare cu prioritate acceptd péand la 10 coli de surse pentru tipdrire sau un plic, o folie
fransparentd sau o coald cu etichete ori o foaie de carton. Incareati suportul de imprimare cu partea de
sus orientatd inainte si cu fata de imprimat in sus. Pentru a preveni blocajele si imprimarea stramba,
ajustati infotdeauna ghidajele laterale pentru hértie, inainte de alimentarea cu suporturi de imprimare.

Tava de alimentare

Tava de alimentare acceptd 150 pagini de héartie 75 g/m? sau mai putine coli de surse pentru tipdrire
mai grele (o inalfime maximé& a teancului de 15 mm).

Incarcati suportul de imprimare cu partea de sus orientatd inainte si cu faja de imprimat in sus. Pentru a
preveni blocajele si imprimarea stramba, ajustati intotdeauna ghidaijele laterale si frontale pentru hartie.

E,%"NOTA: Céand adaugati un suport de imprimare nou, asigurafi-va cd scoatefi toate suporturile de
imprimare din tava de alimentare si indreptati intregul top. In acest fel evitati incarcarea simultand in
produs a mai multor coli din sursa pentru tipdrire respectivd, reducand riscul de blocai.
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Ajustarea tavii de alimentare pentru surse pentru tiparire scurte (doar la
modelele de baza)

Pentru a imprima pe surse pentru tiparire mai scurte de 185 mm, utilizali extensia pentru surse pentru
tipdrire scurte pentru ajustarea tavii de alimentare.

1. Scoatefi extensia pentru surse pentru tipdrire scurte din fanta de depozitare din partea stangd a
zonei de alimentare cu surse pentru tiparire.

2. Atasati acest accesoriu la ghidajul reglabil pentru suporturi de imprimare.

3. Introduceti sursele pentru tiparire in produs pand cand acestea se opresc, apoi glisai ghidajul
reglabil pentru surse pentru tiparire, avand accesoriul atasat pentru a le susfine.

4. Cand terminati de imprimat pe surse pentru tiparire scurte, scoatefi extensia pentru surse pentru
tiparire scurte si punefi-o la loc in fanta de depozitare.

ROWW Incarcarea tavilor pentru hartie
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6 Activitati d

e impr

e Revocarea unei lucréri de imprimare

e Imprimarea cu Windows

ROWW

imare
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Revocarea unei lucrari de imprimare

Puteti opri o sesiune de lucru curentd de tiparire la imprimantd utilizénd programul software.

E%VfNOTA: Poate dura mai multe minute pand ce toate sesiunile de lucru curente de tiparire la
imprimantd sa fie sterse dupd ce afi revocat o sesiune de lucru curentd de tipdrire la imprimanta.

Oprirea sesiunii de lucru curente de tiparire la imprimanta de la
panoul de control (doar la modelele fara fir)

A Apasati butonul de anulare X pe panoul de control.

Oprirea operatiei de tiparire curente din programul software

Atunci cand trimiteti o lucrare spre a fi imprimatd, pe ecran se deschide pentru scurt timp o casetd de
dialog, oferindu-va posibilitatea s& anulai sesiunea de lucru curentd de tiparire la imprimanta.

In cazul in care mai multe lucréri sunt trimise catre produs prin intermediul software-ului, este posibil ca
acestea sd astepte la o coadd de imprimare (de exemplu, in Windows Print Manager). Consultati
documentatia programului software pentru instructiuni specifice despre anularea unei sesiuni de lucru
curente de tiparire de la computer.

Dacd o operatie de imprimare este in asteptare intr-o coadd de imprimare sau in spooler-ul de
imprimare, stergeti operatia de acolo.

1. Windows Vista si Windows 7: Facefi clic pe Start, facefi clic pe Panou de control si
apoi, in categoria pentru Hardware si sunete, facefi clic pe Imprimanta.

=-sau-

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea implicitéd a meniului Start): Faceli clic pe Start, Setéari si apoi facefi clic pe
Imprimante si faxuri.

=-sau-

Windows XP, Windows Server 2003 si Windows Server 2008 (utilizand
vizualizarea clasicé a meniului Start): Facei clic pe Start, facefi clic pe Setéari, apoi
faceti clic pe Imprimante.

2. In lista de imprimante, faceti dublu clic pe numele acestui produs pentru a deschide coada sau
spooler-ul de imprimare.

3. Selectati sesiunea de lucru curent& de tiparire la imprimantd pe care doriti s& o anulafi, faceti clic
dreapta pe sesiune si apoi facefi clic pe elementul Revocare sau Stergere.
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Imprimarea cu Windows

E%NOTA: In functie de programul software, comenzile si numele casetelor de dialog ce urmeazé pot fi
diferite.

Deschiderea driverului de imprimanta Windows
1. Din meniul Fisier al aplicatiei software, facefi clic pe Imprimare.

2. Selectati numele produsului si apoi faceti clic pe Proprietéti sau pe Preferinte.

Obtinerea de ajutor pentru orice optiune de imprimare cu Windows

Ajutorul pentru driverul de imprimant& este separat de Ajutorul pentru program. Ajutorul pentru driverul
de imprimantd oferd explicatii pentru butoane, casete si liste verticale care existd in driverul de
imprimant&. De asemeneq, include instructiuni pentru efectuarea activit&tilor de imprimare obisnuite, ca
imprimarea faj&-verso, imprimarea mai multor pagini pe o coal& si imprimarea primei pagini sau a
copertelor pe alt& hartie.

Activati ecranele Ajutor pentru driverul de imprimant& intr-unul din urmétoarele moduri:

o In caseta de dialog Proprietéati a driverului de imprimants, facefi clic pe butonul Ajutor.

e Apasafi tasta F1 de pe tastatura computerului.

o  Faceti clic pe simbolul semnului de intrebare din coljul din dreapta sus al driverului de imprimanta.

o  Facefi clic dreapta pe orice articol din driver.

Modificarea numadarului de copii de imprimat cu Windows

1. Deschidefi driverul de imprimantd, facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Complex.

2. In zona Copii, utilizati butoanele cu sa&geti pentru a ajusta numarul de copii.

Dacd imprimati mai multe copii, faceti clic pe caseta de selectare Colationare pentru a
colationa copiile.

3. Facefi clic pe butonul OK.

Imprimarea textului colorat ca text negru cu Windows

1. Deschidefi driverul de imprimantd, facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Complex.

2. Facefi clic pe caseta de selectare Imprimare alb-negru tot textul.

3. Facei clic pe butonul OK.
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Salvarea setdarilor de imprimare particularizata pentru a fi utilizate
din nou cu Windows

Utilizarea unui set rapid de imprimare

1.

2,

Deschideti driverul de imprimanta si apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte. Lista
verticala Seturi rapide pentru activitatea de imprimare apare in toate filele cu excepfia
filei Servicii.

In lista verticals Seturi rapide pentru activitatea de imprimare, selectati unul dintre
seturile rapide si apoi facefi clic pe OK pentru a imprima lucrarea cu setdrile predefinite.

Crearea unui set rapid de imprimare particularizat

1.

2,
3.
4.

Deschideti driverul de imprimanta si apoi faceti clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte. Lista
verticala Seturi rapide pentru activitatea de imprimare apare in toate filele cu excepfia
filei Servicii.

Selectati un set rapid existent drept baza de plecare.
Selectati optiunile de imprimare pentru noul set rapid.

Faceti clic pe Salvare ca, introduceti un nume pentru setul rapid si apoi faceti clic pe OK.

Imbunatdatirea calitatii imprimarii cu Windows

Selectarea dimensiunii paginii

1.

2,
3.

Deschidei driverul de imprimantd, faceti clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

Selectati o dimensiune din lista verticalé Dimensiunea este.

Faceti clic pe butonul OK.

Selectarea unei dimensiuni personalizate a paginii

1.
2,

Deschidefi driverul de imprimanta si apoi facefi clic pe fila Hartie/Calitate.

Faceti clic pe butonul Particularizat. Se deschide caseta de dialog Dimensiune
particularizata a hartiei.

Introducefi un nume pentru dimensiunea particularizatd, specificati dimensiunile si apoi faceti clic
pe Salvare.

Faceti clic pe butonul inchidere si apoi faceti clic pe butonul OK.
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Selectarea unui tip de hartie

1. Deschidefi driverul de imprimanta, facefi clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

2. Selectati un tip din lista verticala Tipul este.

3. Faceti clic pe butonul OK.

o o o

Selectarea rezolutiei imprimarii

1. Deschidefi driverul de imprimanta, facefi clic pe butonul Proprietéati sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

2. in zona Calitate imprimare, selectai o optiune din lista verticald. Pentru informatii despre
fiecare dintre optiunile disponibile, consultati meniul Ajutor online pentru driverul imprimantei.

E%NOTI:\: Pentru a utiliza rezolutia de calitate tip schit&, in zona Calitate imprimare, facefi clic
pe caseta de selectare Mod economic.

3. Faceti clic pe butonul OK.

Imprimarea primei sau a ultimei pagini pe un tip de hartie diferit
cu Windows

1. Deschidefi driverul de imprimantd, facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Hartie/Calitate.

2. Faceti clic pe caseta de selectare Se utilizeazé hartie/coperti diferite si apoi selectati
setarile necesare pentru coperta din fafd, pentru celelalte pagini si pentru coperta din spate.

3. Faceti clic pe butonul OK.

Scalarea unui document pentru a se potrivi in dimensiunea paginii
cu Windows

1. Deschidefi driverul de imprimantd, facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Efecte.

2. Facetfi clic pe caseta de selectare Imprimare document pe si apoi selectati o dimensiune din
lista verticala.

3. Faceti clic pe butonul OK.
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Addaugarea unui filigran unui document cu Windows

1. Deschidefi driverul de imprimantd, faceti clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Efecte.

2. Selectati un filigran din lista verticala Filigran.

Pentru a imprima filigranul doar pe prima paging, facefi clic pe caseta de selectare Numai
prima pagind. In caz contrar, filigranul va fi imprimat pe fiecare pagina.

3. Faceti clic pe butonul OK.
Imprimarea fatda-verso (duplex) cu Windows

Imprimarea manualéa pe ambele fete (imprimare fata-verso sau duplex)

1. Incarcati hartia cu fata in sus in tava de alimentare.

2. Deschidefi driverul de imprimantd si apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
3. Facei clic pe fila Elemente de formatare finala.

4. Facefi clic pe caseta de selectare Imprimare pe ambele fete (manual). Dacd veti lega
documentul de-a lungul marginii de sus, faceti clic pe caseta de selectare Pliere pagini in sus.

5. Faceti clic pe butonul OK pentru a imprima prima fafa.
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6. Lluati teancul imprimat din tava de iesire si, pastrand orientarea hartiei, introduceti-l cu partea
imprimatd orientatd in jos in tava de alimentare.

7. De la computer, faceti clic pe butonul Continuare pentru a imprima cea de-a doua parte a
sesiunii de tiparire la imprimanta.
Crearea unei brosuri cu Windows

1. Deschidefi driverul de imprimantd, facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Elemente de formatare finalé.

2. Facefi clic pe caseta de selectare Imprimare pe ambele fete (manual).

3. In lista verticala Aspect brosuré facefi clic pe opfiunea Legare la sténga sau Legare la
dreapta. Opjiunea Pagini pe foaie se schimbd automat la 2 pagini pe foaie.

4. Facefi clic pe butonul OK.
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Imprimarea mai multor pagini pe aceeasi foaie cu Windows

1. Deschidefi driverul de imprimantd, faceti clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte si apoi
faceti clic pe fila Elemente de formatare finalé.

2. Selectafi numarul de pagini pe foaie din lista verticala Pagini pe foaie.

3. Selectati optiunile corecte pentru Imprimare chenare de paginda, Ordine pagini si
Orientare.

4. Faceti clic pe butonul OK.

Selectati orientarea paginii cu Windows

1. Deschidefi driverul de imprimantd, faceti clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte si apoi
facefi clic pe fila Elemente de formatare finalé.

2. n zona Orientare, selectati optiunea Portret sau Vedere.
Pentru a imprima imaginea paginii résturnatd, selectati optiunea Rotire cu 180 de grade.

3. Facefi clic pe butonul OK.

Utilizarea serviciilor HP ePrint

HP ePrint este o suitd de servicii de imprimare bazate pe Web care permit unui produs HP compaitibil
s imprime urmatoarele tipuri de documente:

¢ Mesaje de e-mail si atasamente ale acestora trimise direct la adresa de e-mail a produsului HP

e  Documente dintr-o serie de aplicatii de imprimare ale dispozitivelor mobile

Utilizarea functiei HP Cloud Print

Utilizati HP Cloud Print pentru a imprima mesaje de e-mail si atasamente ale acestora expediindu-le la
adresa de e-mail a produsului de pe orice dispozitiv care are activatd caracteristica pentru e-mail.

@V?NOTA: Produsul trebuie sa fie conectat la o refea prin cablu sau wireless. Pentru a utiliza HP Cloud
Print, trebuie mai intdi s& aveti acces la Internet si s& activati Serviciile Web HP.

1. Activati Serviciile Web HP in serverul Web incorporat HP (EWS) urméand acesti pasi:

a. Dupa ce produsul este conectat la refea, imprimati o pagina de configurare si identificati
adresa IP a produsului.

b. Pe computer, deschideti un browser Web si introduceti adresa IP a produsului in linia de
adres&. Apare ecranul HP EWS.
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c. Facefi clic pe fila Servicii Web HP. Daca refeaua dvs. nu utilizeaza un server proxy pentru
a accesa Internetul, trecefi la pasul urmator. Dacé refeaua dvs. utilizeaza un server proxy
pentru a accesa Internetul, urmati aceste instructiuni inainte de a trece la pasul urmator:

i. Selectdfi fila Setari proxy.

ii. Selectafi caseta Bifati aceasté caseté dacé reteava dvs. utilizeazé un server
proxy pentru a accesa Internetul.

iii. In campul Server proxy, introduceti adresa si numarul portului serverului proxy, apoi
faceti clic pe butonul Aplicare.

d. Selectati fila Servicii Web HP si faceti clic pe butonul Activare. Produsul configureaza
conexiunea la Internet, apoi apare un mesaj prin care sunteti instiinfat cd se va imprima o
pagind de informatii.

e. Faceti clic pe butonul OK. Se imprimd o pagina ePrint. Pe pagina ePrint, cautati adresa de e-
mail care este atribuita automat produsului.

Pentru a imprima un document, atasati-l la un mesaj de e-mail si apoi trimitefi mesajul la adresa
de e-mail a produsului. Pentru lista tipurilor de documente acceptate, vizitati adresa

Optional, utilizati site-ul Web HP ePrintCenter pentru a defini setdrile de securitate si a configura
setarile implicite de imprimare pentru toate operatiile HP ePrint trimise la acest produs:

a. Deschideti un browser Web si accesati adresa

b. Facefi clic pe Conectare si introduceti acreditivele dvs. HP ePrintCenter sau inregistrati-va
pentru a crea un cont nou.

c. Selectati produsul dvs. din list& sau faceti clic pe butonul + Adé@ugare imprimanté pentru
a-l adauga. Pentru a adduga produsul, aveti nevoie de codul produsului, care este segmentul
situat inaintea simbolului @ in adresa de e-mail a produsului.

%/f Acest cod este valabil numai 24 de ore din momentul activérii Serviciilor Web HP.
Daca expird, urmati inca o datd instructiunile pentru activarea Serviciilor Web HP si
obtinerea unui cod nou.

d. Facefi clic pe butonul Configurare. Apare caseta de dialog Seté@ri HP ePrint. Sunt
disponibile trei file:

Expeditori admisi. Pentru a preveni imprimarea de documente nedorite de la
produs, facefi clic pe fila Expeditori admisi. Faceti clic pe Exclusiv expeditori
admisi, apoi addugati adresele de e-mail de la care doriti sa permitefi efectuarea de
operatii ePrint.

Optiuni de imprimare. Pentru a configura setari implicite pentru toate operatiile
ePrint trimise la acest produs, faceti clic pe fila Optiuni de imprimare, apoi selectafi
sefarile pe care doriti sa le utilizafi.

Avansat. Pentru a schimba adresa de e-mail a produsului, faceti clic pe fila Avansat.
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Utilizati functia Imprimare directd HP pentru a imprima direct de la produs de pe orice dispozitiv mobil
(cum ar fi un telefon smartphone sau un computer de tip netbook ori laptop).

Ef Nu este nevoie de configurare, insa funcfia Imprimare directd HP trebuie s fie activata. Pe
dispozitivul mobil trebuie sa aveti instalatd o aplicatie de imprimare HP.

Modelul HP LaserJet Professional P1102w nu acceptd imprimarea directd HP.
Pentru a activa imprimarea directd HP, urmati acesti pasi:

a. Dupa ce produsul este conectat la refea, imprimati o pagina de configurare si identificati
adresa IP a produsului.

b. Pe computer, deschideti un browser Web si introduceti adresa IP a produsului in linia de
adres&. Apare ecranul HP EWS.

c. Facetfi clic pe fila Retea.

d. In pagina Reteaq, facefi clic pe Configurare Wireless direct. Selectati caseta de
validare , introduceti numele refelei (SSID) in cémpul Nume imprimare directa wireless
(SSID) si apoi faceti clic pe butonul Aplicare. Adresa IP a dispozitivului mobil apare pe
pagina Retea.

r_f/r Pentru a afla numele refelei (SSID), faceti clic pe meniul Configurare wireless
in pagina Retea.
Pentru a imprima un document dintr-o aplicatie, selectati Fisier, apoi selectati Imprimare.

= Daca la refeaua wireless este conectat un singur produs care acceptd imprimarea

directa HP, documentul se va imprima. Dacé& sunt conectate mai multe produse care accepta
imprimarea directd HP, va apdrea o listd a produselor; inainte de a trece la pasul urméator, trebuie
sa selectati produsul dvs. Dacd nu se descoperd niciun produs, urmati instructiunile de la pasul 1
pentru a conecta produsul.

Imprimarea directd utilizénd caracteristica Apple AirPrint este acceptatd pentru sistemele de operare
iOS 4.2 sau mai recente. Utilizati AirPrint pentru a imprima direct de la produs de pe un iPad (iOS
4.2), iPhone (3GS sau mai recent) sau iPod touch (de generatia a treia sau mai recent) in cadrul
urmatoarelor aplicatii:

Mesagerie

Fotografii

Safari

O serie de aplicatii de la terfi

E/r’ Produsul trebuie sa fie conectat la o refea prin cablu sau wireless.
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Pentru a imprima, urmati acesti pasi:
Atingeti elementul actiune ﬁ

2. Atingefi Imprimare.

[%’?NOTA: Dacé imprimati pentru prima datd sau dacd produsul selectat anterior nu este
disponibil, trebuie s& selectati un produs inainte de a trece la pasul urmator.

3. Configurati opfiunile de imprimare si apoi atingefi Imprimare.
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Administrarea si intretinerea
produsului

e Imprimarea paginilor informative

o  Utilizarea web serverului inglobat HP (doar la modele fara fir)

e  Setdri de economisire

e  Gestionare consumabile si accesorii

e  Curdtarea produsului

e  Actualizdri ale produsului
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Imprimarea paginilor informative

Putefi s& imprimati urmatoarele pagini cu informatii.

Pagina de configuratie

Pagina de configuratie listeaza setdrile si proprietdtile curente ale produsului. De asemenea, confine si
un raport de stare. Pentru a imprima o pagina de configuratie, efectuati urmatoarele:

1. Deschidefi driverul de imprimantd si apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.

2. Facefi clic pe fila Servicii si apoi, in lista derulantd Imprimare pagini cu informatii, facefi
clic pe elementul din lists Paginé de configuratie.

3. Facefi clic pe butonul Imprimare.
La modelele fara fir putefi imprima pagina de configuratie de la panoul de control al produsului.

A Lo panoul de control, apasati si mentinefi apasat butonul de anulare X pana cand ledul Gata O
incepe sd clipeascd si apoi eliberati butonul.

Pagina de stare a consumabilelor

Pentru a imprima pagina de stare a consumabilelor, selectati-o din lista verticala Imprimare pagini
cu informatii din fila Servicii din driverul de imprimant&. Pagina de stare a consumabilelor ofera
urmétoarele informatii:

e  Procentul estimat de toner rdmas in cartusul de imprimare
e Numarul de pagini si de lucrari de imprimare procesate

e Informatii despre comandare si reciclare

Pagina Demo (Demonstrativa)

56

Pentru a imprima pagina demonstrativa, selectati-o din lista verticala Imprimare pagini cu
informatii din fila Servicii din driverul de imprimantd. Pagina demonstrativé cuprinde exemple de
text si elemente grafice si este utilizatd pentru a prezenta calitatea imprimarii produsului.
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Utilizarea web serverului inglobat HP (doar la
modele fara fir)

Utilizati web serverul inglobat (EWS) HP pentru a vizualiza starea produsului si a refelei si pentru a
gestiona functiile de imprimare de la un computer.

Vizualizati informatii despre starea produsului
Determinati durata de viaté a tuturor consumabilelor si comandati consumabile noi
Vizualizati si modificati setarile implicite de configurare a produsului

Vizualizati si modificati configuratia refelei

Nu este necesar sd instalati nicio componentd software pe computer. Trebuie numai sa utilizati un
browser Web acceptat, dintre urmatoarele:

Internet Explorer 6.0 (si versiuni ulterioare)
Firefox 1.0 (si versiuni ulterioare)

Mozilla 1.6 (si versiuni ulterioare)

Opera 7.0 (si versiuni ulterioare)

Satfari 1.2 (si versiuni ulterioare)

Konqueror 3.2 (si versiuni ulterioare)

Web serverul inglobat HP funcfioneaza atunci cénd produsul este conectat la o refea bazata pe TCP/
IP. Web serverul inglobat HP nu acceptd conexiuni bazate pe IPX sau conexiuni directe prin USB.

@NOTI:\: Pentru a deschide si a utiliza web serverul inglobat HP nu este necesar sa aveti acces la
Internet. Cu toate acestea, dacé faceti clic pe o legatura din orice paging, trebuie sa aveti acces la
Internet pentru a accesa site-ul asociat legaturii respective.

Deschiderea web serverului inglobat HP utilizénd o conexiune la

refea

- SFAT:  Dupé ce afi deschis adresa URL, aveti posibilitatea s& o marcati pentru a reveni la ea rapid in

Pentru a deschide web serverul inglobat, introduceti adresa IP sau numele de gazda al produsului in
campul de adresa al unui browser Web acceptat. Pentru a gasi adresa IP, imprimati o pagina de
configuratie de la produs, apasand si menfinand apasat butonul de anulare X atunci cand ledul Gata
Q) este aprins si nicio alta lucrare nu se imprima. Mentineti apasat butonul pana cand ledul Gata QO
incepe sé clipeascd.

° viitor.

ROWW
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Sectiuni web server inglobat HP

Fila Information (Informatii)
Grupul de pagini cu informatii este compus din urmatoarele pagini:
¢ Device Status (Stare dispozitiv) afiseaza starea produsului si a consumabilelor HP.

e Device Configuration (Configuratie dispozitiv) prezintd informatiile ce se gasesc in pagina de
configuratie.

o Supplies Status (Stare consumabile) prezintd starea consumabilelor HP si furnizeaz& codurile
de produs. Pentru a comanda consumabile noi, facefi clic pe Comandé consumabile in
partea din dreapta-sus a ferestrei.

¢ Network Summary (Rezumat despre refea) prezintd informatiile ce se gasesc in pagina
Rezumat despre reteay.

Fila Settings (Setari)

Utilizati aceasta fila pentru a configura produsul de la computer. Dacé produsul se afla in refea, consultati-
v& intotdeauna cu administratorul produsului inainte de a modifica setdrile de pe aceastd fila.

Fila Settings (Setari) confine pagina Imprimare, unde putefi vizualiza si modifica setarile implicite
pentru sesiunile de lucru curente de tiparire la imprimanta.

Fila Networking (Lucru in retea)

Administratorii de refea pot utiliza aceastd fila pentru a controla setdrile produsului cu privire la refea,
atunci cand acesta este conectat la o refea pe baza de IP.

Fila HP Smart Install

E%V?NOTA: Aceastd fila este acceptatd doar pentru Windows.

Utilizali aceastd fila pentru a instala driverul si software-ul produsului pe un computer. Facetfi clic pe
butonul Descéircare pentru a incepe procesul de instalare si apoi urmati instructiunile de pe ecran
pentru a finaliza procesul.

Links (Legaturi)

Legaturile sunt amplasate in partea din dreapta-sus a paginilor de stare. Pentru a putea utiliza oricare
dintre aceste legaturi trebuie s& avefi acces la Internet. Daca utilizali o conexiune pe linie comutatd si
nu v-afi conectat atunci cand afi deschis prima datad web serverul inglobat HP, pentru a vizita aceste site-
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uri Web trebuie mai intai sa v& conectati. Pentru a va conecta este posibil sa fie necesar sa inchideti si
s& redeschideti web serverul inglobat.

Magazin pentru consumabile. Facefi clic pe aceastd legaturd pentru a va conecta la site-ul
Web Sure Supply (Aprovizionare in sigurantd) si comandati consumabile HP originale, de la HP
sau de la un distribuitor la alegere.

Asistenta. Va conecteazd la site-ul de asistenja pentru produs. Avefi posibilitatea s& cautati
ajutor in legaturd cu subiecte generale.
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Setari de economisire

Mod oprire automata

Oprirea automatd este o funcfie de economisire a energiei a acestui produs. Dupé un interval de timp
specificat de utilizator, produsul isi reduce automat consumul de putere (Oprire automatd). Produsul
revine la starea Gata atunci cand este apasat un buton sau cand se primeste o lucrare de imprimare.
Atunci cand produsul se aflé in modul Oprire automatd, toate LED-urile panoului de control si LED-ul
pentru lumina de fundal a butonului pornire/oprire sunt stinse.

E%V?NOTA: Desi indicatorii luminosi ai produsului sunt stinsi in modul Oprire automatd&, produsul va
functiona normal atunci cand primeste o lucrare de imprimare.

Schimbarea timpului de intarziere pentru Oprirea automata

Puteti modifica intervalul de timp in care produsul raméne inactiv (intarziere Oprire automatd) inainte
sa intre in modul Oprire automata.

E%V?NOTA: Setarea implicita pentru intérzierea Opririi automate este de 5 minute.

1. Deschideti proprietatile imprimantei si apoi facefi clic pe fila Setéri dispozitiv.

2.  Selectati intarzierea Opririi automate din lista verticala Oprire automaté.

E,%"NOTA: Setarea schimbat& nu are efect pana cénd o lucrare de imprimare nu este trimisa catre produs.

Imprimare cu Modul economie de energie

Acest produs define optiunea EconoMode pentru imprimarea ciornelor de documente. Utilizand
EconoMode puteti avea un consum mai scdzut de toner, fapt care diminueaza costul pentru fiecare
pagind. Totusi, utilizarea EconoMode poate reduce calitatea imprimarii.

HP nu recomanda utilizarea permanentd a regimului EconoMode (Mod economic). Daca EconoMode
(Mod economic) este utilizat permanent, este posibil ca rezerva de toner s& depaseasca durata de
functionare a componentelor mecanice ale cartusului de imprimare. In cazul in care calitatea
imprimdrii incepe s& se degradeze in aceste circumstante, este necesar sa instalafi un nou cartus de
imprimare, chiar dacd mai existd toner rdmas in cartus.

Activare Mod economie de energie cu Windows
1. Deschidefi driverul de imprimantd si apoi facefi clic pe butonul Proprietéti sau Preferinte.
2. Facefi clic pe fila Hartie/Calitate.

3. Facefi clic pe caseta de selectare Mod economie de energie.
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Gestionare consumabile si accesorii

Utilizarea, depozitarea si monitorizarea corecte ale cartusului de imprimare pot ajuta la asigurarea
unei imprimari de calitate superioara.

Verificarea si efectuarea comenzilor pentru rezerve

Depozitarea cartuselor de tiparire

Nu scoatefi cartusul de tipgrire din ambalaj decat in momentul folosirii.

/\ ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea cartusului de tipdrire, nu il expuneti la luming mai mult de
cteva minute.

Politica HP cu privire la cartusele de imprimare non-HP

Compania Hewlett-Packard nu recomanda utilizarea cartuselor non-HP, indiferent daca sunt noi sau
reconditionate.

@NOTZ\: Defectiunile cauzate de utilizarea cartuselor non-HP nu sunt acoperite de garantia HP si de
acordurile de service.

Pentru a instala un cartus de imprimare HP original, consultati Inlocuirea cartusului de imprimare,
la pagina 63.

Linia directa si site-ul Web HP pentru frauda

Apelati linia directéd HP pentru frauda (1-877-219-3183, apel gratuit in America de Nord) sau vizitafi
site-ul www.hp.com/go/anticounterfeit daca afi instalat un cartus de tiparire HP, iar mesajul de pe
panoul de control v& informeazé c& acel cartus nu este un cartus HP original. HP v& va ajuta s& stabilifi
dacd acel cartus este original si s& urmati etapele necesare pentru rezolvarea problemei.

Cartusul dvs. de tiparire nu este un cartus HP original daca observati urmatoarele:
o  Experimentafi un numar mare de probleme cu acel cartus de tiparire.

e Cartusul nu are aspectul obisnuit (de exemplu, lipseste capatul portocaliu de desigilare sau
ambalajul diferd de ambalajul HP obisnuit).

Reciclarea consumabilelor

Pentru a recicla un cartus de imprimare HP original, introduceti cartusul de imprimare uzat in ambalajul
in care s-a livrat cartusul nou. Utilizati eticheta de returnare atasatd pentru a trimite la HP consumabilul
uzat pentru reciclare. Pentru informatii complete, consultai ghidul de reciclare livrat impreuna cu
fiecare articol consumabil HP nou.
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Instructiuni de inlocuire

Redistribuirea tonerului

Cand in cartusul de imprimare ramane o cantitate micd de toner, este posibil ca pe pagina imprimata

s& apard zone decolorate sau deschise la culoare. Aveti posibilitatea sa imbunatatiti temporar calitatea
imprimarii, redistribuind tonerul.

1. Deschidefi capacul cartusului de imprimare si apoi scoatefi cartusul de imprimare.

2,

Pentru a redistribui tonerul, balansati usor cartusul de imprimare in fajé si in spate.

/\ ATENTIE: Dacd v-afi murdarit cu toner pe haine, stergefi-le cu o carpd uscata si spalati hainele
cu apd rece. Apa fierbinte fixeazd tonerul in fesaturd.
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3. Reintroducefi cartusul de imprimare in produs si inchideti capacul cartusului de imprimare.

Dacé ceea ce se imprimda este in continuare deschis la culoare, instalafi un cartus de imprimare nou.

Inlocuirea cartusului de imprimare
Cand un cartus de imprimare se apropie de sfarsitul perioadei de exploatare, putefi continua
imprimarea cu cartusul actual pand cand, prin redistribuirea tonerului, nu se mai obfine o calitate

acceptabilé a imprimarii.

1. Deschidefi capacul cartusului de imprimare si apoi scoatei cartusul de imprimare vechi.

ROWW
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2. Scoatefi cartusul de imprimare nou din pachet. Introduceti cartusul de imprimare folosit, in
ambalajul si in cutia pentru reciclare.

/\ ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea cartusului de imprimare, tineti cartusul de imprimare de
ambele capete. Nu atingefi clapeta cartusului sau suprafata rolei.

3. Prindefi de ambele parii ale cartusului de imprimare si balansati usor cartusul de imprimare pentru
a distribui uniform tonerul in interiorul cartusului.
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4. Indoiti clapeta de pe partea stangd a cartusului pana cand clapeta se desprinde si apoi trageti de
clapetd péna cand banda adeziva este indepartata in intregime de pe cartus. Punefi clapeta si
banda adeziva in cutia cartusului de imprimare pentru a le returna in scopuri de reciclare.

5. Introduceti cartusul de imprimare in produs si apoi inchidetfi capacul cartusului de imprimare.

/\ATENTIE: Dacé v-afi murdarit cu toner pe haine, stergeti-le cu o carpd uscatd si spalati hainele
cu apd rece. Apa fierbinte fixeazd tonerul in feséturd.
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Inlocuirea cilindrului de preluare

Utilizarea normald cu suporturi bune produce uzurd. Utilizarea unor suporturi de slaba calitate poate
necesita inlocuiri frecvente ale cilindrului de preluare.

Dacd produsul preia regulat sursele pentru tiparire in mod defectuos (niciun tip de sursa pentru tipdrire
nu frece prin imprimantd), este posibil s& fie necesard inlocuirea sau curdtarea cilindrului de preluare.
Pentru a comanda un cilindru de preluare nou, consultati Curatarea cilindrului de preluare,

la pagina 72.

1. Deschidefi capacul cartusului de imprimare si apoi scoatefi cartusul de imprimare.

/\ ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea cartusului de imprimare, reduceti la minimum
expunerea sa la lumin& directd. Acoperiti cartusul de imprimare cu o coald de hartie.
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2. Identificati cilindrul de preluare.

3. Eliberati clapetele mici, albe de pe fiecare parte a cilindrului de preluare si rotiti cilindrul de
preluare spre partea din fafa.

4. Tragefi cu grija in sus cilindrul de preluare si scoatefi-l.
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5. Asezati noul cilindru de preluare in fantd. Fantele circulare si dreptunghiulare de pe fiecare parte
impiedica instalarea incorectd a cilindrului.

6. Rotili partea superioard a noului cilindru de preluare spre inainte pand cand ambele parti se
fixeazd pe pozifie.

g0

7. Introduceli cartusul de imprimare in produs si apoi inchideti capacul cartusului de imprimare.
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Inlocuirea placutei separatoare

Utilizarea normala cu suporturi bune produce uzurd. Utilizarea unor suporturi de slaba calitate poate
necesita inlocuiri frecvente ale placutei separatoare.

Dacd produsul trage in mod regulat mai multe coli de surse pentru tipgrire deodatd, poate fi necesard
inlocuirea placutei separatoare.

FffNOTA: Inainte de a inlocui placuta separatoare, curdtati cilindrul de preluare. Consultati Curatarea
cilindrului de preluare, la pagina 72.

/A AVERTISMENT! Inainfe de inlocuirea placutei separatoare, inchidefi produsul, deconectati cablul
electric de alimentare de la priza de perete si apoi asteptati ca produsul s& se rdceasca.

1. Deconectati cablul electric de alimentare al produsului de la produs.
2. Scoatefi hartia si inchideti tava de alimentare. Puneti produsul cu fata in jos.

3. In partea inferioard a produsului, desurubati cele doud suruburi care fixeazd pe pozitie placuta
separatoare.
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4. Scoatefi placuta separatoare.
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6. Reconectati cablul electric de alimentare si apoi porniti produsul.
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Curatarea produsului

Curatarea cilindrului de preluare

Daca dorifi sa curdtati cilindrul de preluare inainte de a decide daca il inlocuifi, urmati aceste instructiuni:

1. Deconectati cablul electric de alimentare de la produs si scoateti cilindrul de preluare, asa cum
este descris in Inlocuirea cilindrului de preluare, la pagina 66.

2. Inmuiati usor in alcool izopropilic o carpa care nu lasd scame si curdtati cilindrul.

=

———J

/A AVERTISMENT!  Alcoolul este inflamabil. Nu apropiati alcoolul si carpa de foc deschis. Inainte
de a inchide produsul si de a conecta cablul electric de alimentare, lasati alcoolul sa se usuce
complet.

@?NOTI:\: In anumite zone din California, reglementarile privind controlul poludrii aerului
restrictioneaza utilizarea alcoolului izopropilic lichid (IPA) ca agent de curdtare. In aceste zone
din California, ignorati recomandarile anterioare si utilizali o carpa uscatd, faré scame, inmuiata
in apd, pentru a curdfa cilindrul de preluare.

3. Cu ajutorul unei carpe uscate, care nu lasaé scame, stergeti cilindrul de preluare pentru a elimina
murdaria desprinsa.

\
> e
\
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4. lasati cilindrul de preluare sa se usuce complet inainte de ol reinstala in produs.

g

5. Reconectati cablul electric de alimentare.

Curatarea caii de alimentare a hartiei

Dacd pe foile imprimate apar pete sau puncte de toner, curdjati calea de rulare a hartiei. Acest
procedeu implica utilizarea unei folii transparente pentru a elimina praful si tonerul din calea de rulare
a hartiei. Nu utilizati hartie veling sau aspra.

' AGBbCc
AQBbCc
AaBbCc
AcBBCC.

E/;"NOTI:\: Pentru rezultate optime, utilizati o folie transparentd. Dacd nu aveti folii transparente, utilizati
hartie de copiator (de la 60 la 163 g/m?) care are suprafajd fing.

1. Asigurafi-va ca produsul este inactiv si ca ledul Gata Q) este aprins.
Incarcati suportul de imprimare in tava de alimentare.

Deschidefi fereastra Proprietéti pentru imprimants.

-l

Faceti clic pe fila Setéri dispozitiv.

5. In zona Pagina de curétare, facefi clic pe butonul Start pentru a procesa pagina de curdtare.

E/;"NOTA: Procesul de curdfare dureazd aproximativ 2 minute. Pagina de curdfare se opreste periodic
in timpul procesului de curdfare. Nu opriti produsul pand la terminarea procesului de curdfare. Pentru a
curdta foarte bine produsul, poate fi necesar sé repetati procesul de curdfare de cateva ori.
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Curatarea zonei cartusului de imprimare

Nu este necesar s& curdfali des zona cartusului de imprimare. Cu toate acesteq, curdtarea acestei
zone poate duce la cresterea calitdtii colilor imprimate.

/A AVERTISMENT! Inainte de inlocuirea placutei separatoare, inchideti produsul, deconectati cablul
electric de alimentare de la priza de perete si apoi asteptati ca produsul s& se raceascd.

1. Deconectati cablul electric de alimentare de la produs. Deschideti capacul cartusului de imprimare
si apoi scoatefi cartusul de imprimare.

/\ ATENTIE: Nu atingeti rola de transfer din burete negru din interiorul produsului. Procedand
astfel, este posibil s& deteriorati produsul.

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea, nu expuneti cartusul de imprimare la lumina.
Acoperiti-l cu o bucata de hartie.
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2. Folosind o carpd uscatd care nu lasa scame, stergeti eventualele reziduuri din zona caii de rulare
a hartiei si din locasul cartusului de imprimare.

3. Reinstalati cartusul de imprimare si apoi inchideti capacul cartusului de imprimare.
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4. Deconectati cablul electric de alimentare.

Curatarea exteriorului

Utilizati o carpd moale si umedd, care s& nu lase scame, pentru a sterge praful, scamele si petele de
pe exteriorul echipamentului.

Actualizari ale produsului

Actualizari de software si firmware, precum si instructiuni de instalare pentru acest produs sunt
disponibile la www.hp.com/support/ljp1100series. Faceti clic pe Descéarcari si drivere, facefi clic
pe sistemul de operare si apoi selectati descarcarea pentru produs.
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Rezolvarea problemelor

e Rezolvarea problemelor generale

e Interpretarea combingtiilor de leduri de pe panoul de control

e  Rezolvarea blocajelor

e Solutionarea problemelor de manipulare a hértiei

e  Solutionarea problemelor legate de calitatea imaginii

e  Rezolvarea problemelor de performantd

e Rezolvarea problemelor de conectivitate

e  Solutionarea problemelor legate de software-ul produsului
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Rezolvarea problemelor generale

Daca produsul nu reactioneaza corect, urmdriti pasii din urmatoarea lista, in ordine. Daca produsul nu
trece de un pas, urmdariti sugestiile de depanare corespunzatoare. Dacd un anumit pas rezolva
problema, nu este necesar sa realizati si urmatorii pasi de pe lista.

Lista de verificare pentru depanare
1. Asigurafi-va cd produsul este configurat corect.

a. Apdsati butonul pornire/oprire pentru a porni produsul sau pentru a dezactiva modul Oprire
avtomata.

b. Verificali conexiunie cablurilor de alimentare.

c. Asigurafi-va cd tensiunea de alimentare este corectd pentru configuratia energetica a
produsului. (Consultati eticheta de pe spatele produsului pentru cerinfe referitoare la
tensiune.) Dacd utilizafi un prelungitor si tensiunea nu corespunde specificatiilor, conectati
produsul direct la priza de perete. Daca produsul este deja conectat la priza de perete,
incercati o alta priza.

d. Asigurafi-va ca cartusul de imprimare este instalat corect.

e. Dacd niciuna dintre aceste masuri nu restabileste alimentarea, contactati Asistenfa pentru
clienti HP.

2. Verificati cablajul sau conexiunea fara fir (doar la modelele fara fir).

a. Verificali conexiunea cablului dintre produs si computer. Asigurafi-va c& conexiunea este
sigurd.

b. Asigurativa ca nu cablul in sine este defect, prin utilizarea unui alt cablu, daca este posibil.
¢. In cazul conexiunii fara fir, cercetati ledul Fara fir de pe panoul de control.
e  Daca ledul este aprins, produsul este conectat la o refea.

e Daca ledul clipeste, produsul cautd o conexiune la refea. Asigurati-va ca ruterul sau
punctul de acces fara fir si produsul sunt setate s& utilizeze acelasi mod sau protocol.

o Daca ledul este stins, produsul nu este conectat la refea si este posibil ca unitatea fara
fir din produs sa fie opritd. Apasati butonul Fara fir pentru a incerca s& va conectati la
refea sau executafi utilitarul de configurare fara fir pentru a configura produsul.
Consultati Utilizarea utilitarului de configurare fara fir, la pagina 31. Pentru a verifica
daca produsul gaseste refeaua, imprimati o pagind de configuratie. Produsul ar trebui
s& aiba asociatd o adresa IP.

Daca in continuare produsul nu se poate conecta la refea, dezinstalati si apoi reinstalai
produsul. Dacé eroarea persistd, contactati un administrator de refea sau consultati manualul
de utilizare a ruterului sau a punctului de acces fara fir.

3. Verificali daca existd vreun led aprins pe panoul de control. Consultati Interpretarea combinatiilor
de leduri de pe panoul de control, la pagina 80.
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Asigurai-va c& héartia pe care o utilizati respecta specificatiile.
Asigurafi-va c& héartia este incdrcatd corect in tava de alimentare.
Asigurati-va c& software-ul produsului este instalat corect.

Verificati dacé afi instalat driverul pentru imprimantd al acestui produs. Verificati programul
pentru a va asigura cd utilizati driverul de imprimantd pentru acest produs.

Imprimati o pagina de configuratie. Consultafi Imprimarea paginilor informative, la pagina 56.

a. Daca pagina nu se imprimd, verificali daca existd hartie in tava de alimentare.

b. Daca pagina se blocheaza in produs, consultati Rezolvarea blocajelor, la pagina 83.

Imprimati un document mic dintr-un program diferit care a funcfionat in trecut. Dacd aceastd
solufie funcfioneazd, atunci existd o problema cu programul pe care il utilizafi. Dacd aceastd
solutie nu funcfioneaz& (documentul nu se imprima), urmati pasii de mai jos:

a. Incercati s& imprimati de pe un alt calculator care are software-ul produsului instalat.

b. Verificali conexiunea cablului USB. Directionati produsul catre portul corect sau reinstalati
software-ul, selecténd tipul de conexiune utilizat.

¢. In cazul in care calitatea imprimarii este inacceptabild, urmati pasii de mai jos:

e  Verificati daca setdrile de imprimare sunt corecte pentru sursele pentru tipdrire folosite.

Consultati Modificarea driverului de imprimare pentru a corespunde tipului si
dimensiunii suportului, la pagina 36.

o Utilizati procedurile din Solutionarea problemelor legate de calitatea imaginii,
la pagina 93 pentru a rezolva probleme legate de calitatea imprimarii.

Factorii care afecteaza performanta produsului

ROWW

Mai mulsi factori afecteaza durata de realizare a unei operatii de imprimare:

Utilizarea unei hértii speciale (cum ar fi foliile transparente, héartia grea si hartia cu dimensiune
particularizatd)

Timpul de procesare si de descarcare al produsului
Complexitatea si dimensiunea graficelor

Viteza computerului pe care il utilizati

Conexiunea USB sau conexiunea la refea

Configurarea 1/O a produsului

Rezolvarea problemelor generale
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Interpretarea combinatiilor de leduri de pe panoul
de control

Tabelul 8-1 Legenda pentru ledurile de stare

o Simbol pentru ,led stins”
@) Simbol pentru ,led aprins”
< Simbol pentru ,led clipind”
_o_
/ I

Tabelul 8-2 Combindtii de leduri de pe panoul de control

Stare led Starea produsului Actiune
Toate ledurile sunt stinse. Produsul se afla in modul Oprire Apasati butonul pornire/oprire pentru a
automatd sau este oprit. dezactiva modul Oprire automat& sau

pentru a porni produsul.

Ledurile de stare efectueazé un ciclu Ledurile de stare efectueazé un ciclu in Nu este necesard nicio acfiune. Asteptati
timpul perioadei de inifializare a s& se incheie perioada de initializare.
interfetei de formatare a informatiei sau  Produsul ar trebui sd intre in starea Gata
atunci cand produsul proceseazé o atunci cand perioada de inifializare ia
pagind de curdjare. starsit.

Ledul Gata este aprins si ledul de Produsul se afld in starea Gata. Nu este necesard nicio acfiune. Produsul

atentionare este stins. este gata s& primeascd o sesiune de

tiparire la imprimanta.
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Tabelul 8-2 Combinadtii de leduri de pe panoul de control (Continuare)

Stare led Starea produsului Actiune
Ledul Gata clipeste si ledul de Produsul primeste sau prelucreazd date.  Nu este necesard nicio acfiune. Produsul
atenfionare este stins. primeste sau prelucreazé o sesiune de

tipdrire la imprimanta.

7By
|
=
Ledul de atentionare clipeste si ledul Produsul a intémpinat o eroare care Inspectati produsul, determinati eroarea
Gata este stins. poate fi remediatd printr-o interventie si apoi remediafi eroarea. Dacd eroarea
asupra produsului, precum un blocaj, o este reprezentatd de absenfa hartiei in
us& deschisd, absenta unui cartus de tava corespunzdtoare sau de faptul ca
imprimare sau absenfa hartiei din tava produsul se aflg intr-un mod de
corespunzétoare. alimentare manuald, puneti héartia

corespunzdtoare in tavd si urmati
instructiunile de pe ecran sau deschidei
si inchideti capacul cartusului de
imprimare pentru a relua imprimarea.

Ledul de atentionare clipeste si ledul Produsul a intémpinat o eroare continud  Dacd s-a iesit din starea de eroare,
Gata este aprins. pe care o va remedia singur. produsul intr& in starea de prelucrare
date si finalizeaza lucrarea.

Dacd nu s-a reusit restabilirea, produsul
trece la starea de eroare continuabilé.
Incercati s& indepartati orice suport din

\CIJ'/
)8 calea de rulare a suporturilor de
(@] imprimare si sd oprii si sa reporniti
| alimentarea dispozitivului.
=

Ledul de atentionare si ledul Gata sunt  Produsul a intémpinat o eroare fatald pe 1. Oprifi produsul sau deconectati
aprinse. care nu o poate remedia. cablul electric de alimentare de la
produs.

2. Asteptati 30 de secunde si apoi
porniti produsul sau conectati la loc
cablul de alimentare la produs.

3. Asteptati ca produsul s& se
initializeze.

Daca eroarea persistd, contactati
asistenfa pentru clienfi HP. Consultati
Asistentd pentru clienti, la pagina 118.
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Tabelul 8-2 Combindtii de leduri de pe panoul de control (Continuare)

Stare led

Starea produsului

Actiune

Ledul ,fara fir” clipeste.

Produsul incearcé sa localizeze o refea
fara fir.

Nu este necesard nicio actiune.

Ledul ,fara fir” este aprins.

Produsul este conectat la o refea fara fir.

Nu este necesard nicio actiune.

Ledul ,fara fir” este stins.

Produsul nu este conectat la o refea si
este posibil ca unitatea fara fir din
produs s fie opritd.

Dacd ledul este stins, produsul nu este
conectat la refea si este posibil ca
unitatea fara fir din produs sa fie opritd.
Apasati butonul Farg fir pentru a incerca
s v& conectati la refea sau executati
utilitarul de configurare f&ra fir pentru a
configura produsul. Consultafi Utilizarea
utilitarului de configurare fara fir

la pagina 31. Pentru a verifica daca
produsul gaseste refeaua, imprimati o
pagind de configuratie. Produsul ar
trebui s& aib& asociatd o adresd IP.

Pentru mai multe informatii despre
conectarea fard fir la o retea, consultati
Conexiune de retea (doar la modelele
fara fir), la pagina 28.

Dacé in continuare produsul nu se poate
conecta la refea, dezinstalati si apoi
reinstalafi produsul. Dacd eroarea
persistd, contactafi un administrator de
retea sau consultati manualul de utilizare
a ruterului sau a punctului de acces fara

fir.
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Rezolvarea blocajelor

Céand eliminati blocaje, aveti grija sa nu rupeti hartia blocata. Dacé o bucatd mica de hartie raméne in

imprimantd, aceasta ar putea cauza blocaje suplimentare.

Cauzele obisnuite ale blocajelor

e Tava de alimentare este incarcatd incorect sau este prea pling.

E%NOTA: Céand adaugati un suport de imprimare nou, scoatefi intotdeauna toate suporturile de
imprimare din tava de alimentare si indreptafi intregul top. Astfel, se evita incarcarea multipla si
se reduc blocajele suporturilor de imprimare.

e  Suportul nu corespunde specificatiilor HP.

o  Este posibil ca produsul sa aibd nevoie de curatare, pentru a elimina praful de hartie si alte
particule de pe calea de trecere a hartiei.

Este posibil ca tonerul dispersat s ramana in interiorul produsului dupa un blocaj cu suporturi de
imprimare. Aceastd cantitate de toner se elimina dupa imprimarea cétorva coli.

/\ATENTIE: Daca va murdariti hainele de toner, spalati-le cu apéa rece. Apa caldd va fixa permanent
tonerul in fesaturd.

ROWW Rezolvarea blocajelor
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Locatii blocaje

Blocaijele pot surveni in urmatoarele locatii ale produsului:

1 Zonele interne
2 Tava de alimentare
3 Cos de evacuare

2¥NOTA: Blocajele pot s& aparé mai multe locatii.
[€le p p

Eliminarea blocajelor din tava de alimentare

/\ATENTIE: Nu utilizati obiecte ascutite, cum ar fi o pensetd sau un cleste cu varf ascutit, pentru a
elimina blocajele de hartie. Garantia nu acoperd deteriorarile produse prin utilizarea obiectelor ascutite.

La indepartarea hartiei blocate, tragefi hartia drept din produs. Daca tragefi stramb hartia, riscati sa
deteriorati echipamentul.
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FffNOTA: In functie de unde se afla blocaiele, o parte dintre pasii urmétori pot fi omisi.

1. Deschidefi capacul cartusului de imprimare si apoi scoatefi cartusul de imprimare.

2. Scoatefi sursele pentru tiparire din tava de alimentare
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3. Cu ambele méini, apucati partea cea mai vizibild a suportului de imprimare (inclusiv partea din
mijloc) si tragefi-l cu grija afard din imprimanta.
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Eliminarea blocajelor din zonele de evacuare

/\ATENTIE:  Nu utilizali obiecte ascutite, cum ar fi o pensetd sau un cleste cu varf ascutit, pentru a
elimina blocajele de hartie. Garantia nu acoperd deteriorérile produse prin utilizarea obiectelor ascutite.

1. Deschidefi capacul cartusului de imprimare si apoi scoatefi cartusul de imprimare.

2. Tinefi deschis capacul cartusului de imprimare si apucati cu ambele maini partea cea mai vizibila
a suportului de imprimare blocat (inclusiv mijlocul) si tragefi-l cu grija afard din produs.
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3. Reinstalati cartusul de imprimare si apoi inchideti capacul cartusului de imprimare.
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Eliminarea blocajelor din interiorul produsului

1. Deschidefi capacul cartusului de imprimare si apoi scoatefi cartusul de imprimare.

/\ATENTIE: Pentry a preveni deteriorarea, nu expuneti cartusul de imprimare la lumina.
Acoperifidl cu o bucatd de hartie.

2. Dacd puteti vedea hartia blocatd, apucati-o cu atentie si trageti-o incet din produs.
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3. Reinstalati cartusul de imprimare si apoi inchideti capacul cartusului de imprimare.

Rezolvarea blocajelor repetate

o Verificati dacd tava de alimentare nu este excesiv umpluta. Capacitatea tavii de intrare variaza in
functie de tipul suportului de imprimare utilizat.

o Verificati daca ghidajele pentru héartie sunt corespunzétor ajustate.

o Verificati dacd tava de alimentare este corect introdusd in echipament.

e Nu addugati hartie in tava de alimentare in timp ce echipamentul imprima.
o Utilizati numai tipuri si dimensiuni de héartie recomandate de HP.

o Nu rasfoiti colile inainte de a le incarca in tavd. Pentru a desprinde marginile colilor, fineti topul
cu ambele maini si tensionati-l, rotind capetele in directii opuse.

e Nu lasati paginile imprimate s& se acumuleze in tava de iesire. Tipul suportului de imprimare si
cantitatea de toner utilizatd afecteaza capacitatea tavii de iesire.

e  Verificati conexiunea de alimentare. Verificati cablul de alimentare, dacd este conectat la
echipament si la alimentator. Conectati cablul alimentatorului la o prizé cu imp&méntare.

Schimbarea setdarii de recuperare dupa blocaj

Cand funcfia de recuperare dupd un blocaj este activatd, produsul reimprimé toate paginile deteriorate
in cursul unui blocaj.

1. Deschidefi caseta de dialog Proprietdti a produsului.
2. Facefi clic pe fila Setari dispozitiv.

3. Faceti clic pe opfiunea Auto sau pe opfiunea Dezactivat din Recuperare dupé bloca;j.
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Solutionarea problemelor de manipulare a hartiei

Urmatoarele probleme legate de sursele pentru tiparire provoaca variatii ale calitafii imprimarii,
blocaje sau deteriorari ale produsului.

Problema

Cauza

Solutie

Calitate slab& a imprimérii sau aderenfa
slaba a tonerului

Hartia este prea umedd, prea grosierd,
prea grea, prea netedd, in relief sau
face parte dintr-un lot defect.

Incercati un alt tip de hartie, intre 100 si
250 Sheffield, cu umiditate de la 4% la
6%.

Lacune de imagine, blocaje sau ondulari

Hartia a fost depozitatd incorect.

Depozitati hartia culcatd pe ambalaijul
sdu rezistent la umezeald.

Dimensiunile laturilor hartiei nu sunt
egale.

Intoarceti hartia invers.

Ondulare excesiva

Hartia este prea umedd, are o direcfie
gresitd a fibrelor sau o constructie cu
fibre scurte

Folositi hartie cu fibre lungi.

Dimensiunile laturilor hartiei variaza.

Intoarceti hartia invers.

Blocaj, defectarea produsului

Hartia are tdieturi sau perforatii.

Utilizati hartie fara taieturi sau perforatii.

Probleme la alimentare

Hartia are margini neregulate.

Utilizati hartie de calitate superioars,
conceputd pentru imprimante cu laser.

Dimensiunile laturilor hartiei variaza.

Intoarceti hartia invers.

Hartia este prea umedd, prea grosierd,
prea grea, prea netedd, are fibre
indreptate gresit sau prea scurte din
constructie, este in relief sau face parte
dintr-un lot defect.

Incercati alt tip de hartie, cu grad de
finisare intre 100 si 250 Sheffield si
continut de umiditate de la 4% la 6%.

Folositi hartie cu fibre lungi.

Imprimarea este oblica (strambd).

Este posibil ca ghidajele de margine s&
nu fie ajustate corect.

Scoateti toate suporturile din tava de
alimentare, indreptati teancul, apoi
ncdreati din nou suporturile in tava de
alimentare. Ajustati ghidajele pentru
hartie la lgfimea si lungimea suportului
utilizat si incercafi sa imprimati din nou.

Se tncarcd mai multe coli simultan.

Este posibil ca tava de alimentare cu
suporturi de imprimare s& fie
supraincdrcatd.

Scoateti o parte dintre suporturi din tava.

Este posibil ca suportul de imprimare s&
fie sifonat, indoit sau deteriorat.

Aveli grija ca suporturile sa nu fie
sifonate, indoite sau deteriorate.
Incercati sa imprimati pe suporturi dintr-
un pachet nou sau diferit.
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Problema

Cauza

Solutie

Produsul nu trage suportul de imprimare
din tava de alimentare.

Este posibil ca produsul s fie in modul
de alimentare manuals.

La computer, urmati instructiunile de pe
ecran pentru a dezactiva modul de
alimentare manuald. Sau, de la produs,
deschidefi si inchide}i capacul cartusului
de imprimare.

Este posibil ca cilindrul de preluare sa
fie murdar sau deteriorat.

Contactati Asistenja pentru clienti HP.
Consultati Service si asistenta

la pagina 111 sau brosura de asistent&
livratd in cutie.

Controlul pentru reglarea lungimii héartiei
din tava de alimentare este setat pentru
o lungime mai mare decat dimensiunea
suporturilor de imprimare.

Setati controlul pentru reglarea lungimii
hartiei la lungimea corecta.
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Solutionarea problemelor legate de calitatea
imaginii
Putefi preveni majoritatea problemelor de calitate a imprimarii urmarind indicatiile de mai jos.

o Utilizati hartie care indeplineste specificatiile HP. Consultati Hartia si suportul de imprimare,
la pagina 33.

o  Cursfati produsul daca este necesar. Consultati Curatarea produsului, la pagina 72.

Exemple de defecte de imagine

Aceastd sectiune oferd informatii despre cum se identifica si cum se corecteazd defectele de imprimare.

g/}’NOTZ\: Daca acesti pasi nu rezolva problema, contactafi un vénzator sau reprezentant de service
autorizat de HP.

Imprimare slabéa sau palida

e Redistribuifi tonerul pentru a prelungi viaa. Consultafi
Aa Cc Redistribuirea tonerului, la pagina 62.
Aa Cc o  Cartusul de imprimare se apropie de sfarsitul perioadei
de viafa. Instalafi un nou cartus de imprimare HP original.
Aa Cc
Aa CC o  Este posibil ca suportul de imprimare s& nu corespund&
specificatiilor de suport ale companiei Hewlett-Packard
Aa Cc (de exemplu, suportul este prea umed sau prea aspru).

e Daca toatd pagina este deschisa la culoare, setarea
densitdtii de imprimare este prea scdizutd sau este posibil
ca EconoMode (Mod economic) sé fie activat. Ajustati
densitatea imprimérii si dezactivati Modul de economie
a energiei din Proprietdfile produsului.

Pete de toner

e  Este posibil ca suportul de imprimare s& nu corespunda

. AQ BbCC specificatiilor de suport ale companiei Hewlett-Packard
R (de exemplu, suportul este prea umed sau prea aspru).
AQBOGC

R e Este posibil s& fie necesard curdtarea produsului.
‘AaBpbCcC.
A@BbCC e Cartusul de imprimare poate fi defect. Instalati un nou

cartus de imprimare HP original.

AaBBCc.

ROWW Solutionarea problemelor legate de calitatea imaginii 93



Lacune de imagine

AQBbCcC
AaBbCc
AcCBCCc
AcBLCC
AaBbCc

Este posibil s& fie defectd o singurd coald din suportul de
imprimare. Incercafi s& imprimati din nou documentul.

Umiditatea suportului de imprimare este neuniforma sau
suportul are zone umede pe suprafaf&. Incercati sa
imprimati pe un suport nou.

Lotul de suporturi de imprimare este defect. Procesul de
productie poate face ca anumite zone s& respingd
tonerul. incercati un alt fip sau o altd marca de suport de
imprimare.

Cartusul de imprimare poate fi defect. Instalati un nou
cartus de imprimare HP original.

Linii verticale

BoCQa
BoCQa
BoCAa
BoCg
BoCg

Ad
Ad
Ad
Ad
Ad

S22 2 Sz s2

Este posibil s& existe toner pe tamburul fotosensibil. Mai
imprimati céteva pagini pentru a vedea dac& problema
se corecteazd de la sine.

Tamburul fotosensibil din interiorul cartusului de
imprimare a fost probabil zgériat. Instalati un nou cartus
de imprimare HP original.

Fundal gri

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Schimbati suportul de imprimare cu unul mai usor.

Verificati mediul ambiant al produsului. Conditiile de
mediu uscate (umiditate scdzutd) pot duce la cresterea
cantit&tii de umbrire de fundal.

Este posibil ca setarea densitdtii s& fie prea ridicata.
Ajustati setarea densitgtii. Consultafi Schimbarea
densitdtii impriméarii, la pagina 99.

Instalati un nou cartus de imprimare HP original.
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Patare cu toner

o  Dacé apar dére la capatul de introducere al suportului

ACIBbCC de imprimare, este posibil ca ghidajele pentru hartie sa
fie murdare. Stergefi ghidajele pentru hartie cu o carpa
AOBMC uscatd care nu lasd scame.

AOBOCC e Verificati tipul si calitatea suportului de imprimare.

AOBEC:C e  Este posibil ca temperatura cuptorului sa fie prea
AOBbCC scazutd. In driverul imprimantei, asigurati-va este selectat

tipul de suport corespunzétor.

° Incercati s instalafi un nou cartus de imprimare
HP original.

Toner nefixat

o  Este posibil ca temperatura cuptorului sd fie prea
AaBzCc sc&zutd. In driverul imprimantei, asigurafi-va este selectat

tipul de suport corespunzéator.
£ABbCc
o  Cur&tafi interiorul produsului. Consultafi Curdiarea
AaBbCc

produsului, la pagina 72.
AaBbCc
AaBbCc

o  Verificali calitatea suportului de imprimare.

o  Conectafi produsul direct la o prizd de c.a., nu la un
prelungitor.

Defecte verticale repetate

e  Cartusul de imprimare poate fi deteriorat. Dac& apare

AOBng un semn repetat in acelasi loc pe paging, instalati un

nou cartus de imprimare HP original.
AaBbCc
o e  Este posibil ca piesele interne sa fie murdare de toner.
AaBbCC

Dacd defectele apar pe spatele paginii, probabil c&

problema se va rezolva de la sine dupd ce se mai
AGBng— imprimd cateva pagini.
AaBOCC

e Indriverul imprimantei, asigurati-va este selectat tipul de
suport corespunzdtor.
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Caractere deformate

AaBbCc
AaBlbCc
AaBlbCc
AaBlbCc
AaBbCc
AaBbCc

In cazul in care caracterele sunt deformate, formand
imagini ciuntite, este posibil ca suportul s& fie prea
alunecos. Incercati un alt tip de suport de imprimare.

Tn cazul in care caracterele nu sunt formate corect,
producénd un efect valurit, este posibil sd fie necesara
repararea produsului. Imprimati o pagind de
configuratie. In cazul in care caracterele sunt deformate,
contactati un vanzdtor sau un reprezentant de service
autorizat de HP.

Oblicitatea paginii

AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc
AQBbCc

Asigurai-va c& suportul de imprimare este incarcat
corect si c& ghidajele pentru hartie nu sunt nici prea
stranse nici prea largi fajd de topul de suporturi de
imprimare.

Este posibil ca tava de alimentare sé fie prea pling.

Verificati tipul si calitatea suportului de imprimare.

Ondulari sav valvriri

N~

AqBHCY
AgBpC%
AQBbC¢
AQBpbC¢

AqBbC¢
~ ——

Verificati tipul si calitatea suportului de imprimare. Atéat
temperaturile inalte cét si umiditatea crescutd produc
ondularea suportului.

Este posibil ca suporturile de imprimare sa fi stat prea
mult in tava de alimentare. ntoarcefi invers topul de
suporturi de imprimare din tavd. De asemeneq, rotii
suporturile cu 180° in tava de alimentare.

Este posibil ca temperatura cuptorului s& fie prea
ridicatd. In driverul imprimantei, asigurafi-va ca este
selectat tipul de suport corespunzé&tor. Daca problema
persistd, selectati un tip de suport care utilizeazd o
temperaturd mai mic& a cuptorului, precum folii
transparente sau suporturi usoare.
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Sifonari sau incretiri

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBCc
AaBbCc

Asigurati-va c& suportul de imprimare este incarcat corect.

Verificati tipul si calitatea suportului de imprimare.

Intoarcei invers topul de suporturi de imprimare din
tava. De asemenea, rotifi suporturile cu 180° in tava de
alimentare.

La plicuri, aceastd manifestare poate fi cauzata de
buzunarele de aer din interiorul plicului. Scoateti plicul,
intindefi-| si apoi incercati din nou imprimarea.

Contururi cu toner imprastiat

Dacd in jurul caracterelor s-a imprdstiat toner in cantitdti
mari, transferul tonerului pe sursa pentru tipdrire nu se
face in mod optim. (O impréastiere a tonerului in cantitafi
mici este normal& pentru imprimarea cu laser.) Incercati
o setare diferitd pentru tipul de sursa pentru tiparire in
driverul de imprimanta sau utilizati un tip diferit de sursa
pentru tipdrire.

Intoarcei invers topul de suporturi de imprimare din tava.

Utilizati suporturi de imprimare destinate imprimantelor
cu laser.
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Umezeala

98

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

leI?b%c‘.

NOTA: Acest produs inlatura caldura utilizand racire
convectivd. Caldura si umezeala generate de procesul de
imprimare ies prin ventile la exteriorul produsului sau prin
zona t&vii de iesire.

Verificarea functionérii normale a produsului

Eliberarea umezelii este un rezultat al functiondrii normale a
produsului. Totusi, HP recomandd respectarea urmétorilor
pasi pentru a verifica dac& produsul elibereaza abur si nu
prezintd probleme de funcfionare.

1. Oprifi produsul si apoi pornifi-.

2. Trimitefi o lucrare de imprimare cé&tre produs si apoi
verificati daca produsul functioneaz& corect.

3. Atlunci cand se imprimé& o lucrare si sunt vizibili vapori,
imprimati imediat din nou lucrarea utilizand aceeasi
coala de hartie. Ar trebui s& nu mai existe vapori vizibili
sau mult mai pufini vapori in timpul procesului de
imprimare.

Limitarea sav reducerea aburului sau
vaporilor

o Asigurati-va cd produsul este amplasat intr-o zond bine
ventilatd care respectd specificatiile de mediu din acest
ghid. Consultafi Specificatii privind mediul

la pagina 122.

e Nu amplasati produsul si nu depozitafi héartia langa o
intrare dinspre exterior, unde schimbarile de tfemperaturg
pot creste umiditatea.

e  Utilizati un teanc de hartie care nu a fost expus la
umiditate ridicata.

o  Depozitafi hartia intr-un container etans, unde va fi mai
putin probabil s& absoarb& umezeals.

Capitolul 8 Rezolvarea problemelor

ROWW



Putefi schimba setarea densitatii imprimarii din caseta de dialog cu proprietdtile imprimantei.

Windows XP, Windows Server 2008 si Windows Server 2003 (utilizénd
vizualizarea implicitéd a meniului Start): Faceti clic pe Start si apoi facefi clic pe
Imprimante si faxuri.

=-sau-

Windows XP, Windows Server 2008 si Windows Server 2003 (utilizénd
vizualizarea clasica a meniului Start): Faceti clic pe Start si apoi facefi clic pe
Imprimante.

=sau-

Windows Vista: Facefi clic pe Start, Panou de control, apoi, in categoria Hardware si
sunete, facefi clic pe Imprimanté.

In lista de imprimante, facefi clic dreapta pe numele acestui produs si apoi faceti clic pe articolul
de meniu Proprietéti pentru a deschide caseta de dialog cu proprietatile imprimantei.

Faceti clic pe fila Setéari dispozitiv si apoi deplasati cursorul Densitate imprimare la setarea
dorita.

Faceti clic pe butonul Aplicare pentru a accepta setarea si apoi faceti clic pe butonul OK pentru
a inchide caseta de dialog.
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Rezolvarea problemelor de performanta
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Problema

Cauza

Solutie

Paginile se imprimd, dar sunt complet
goale.

Este posibil ca banda adeziva de
sigilare sau clapeta cartusului s fie inca
in cartusul de imprimare.

Verificati dacd banda adeziva si
clapeta au fost indepartate complet de
la cartusul de imprimare.

Este posibil ca documentul s& confina
pagini goale.

Verificati documentul pe care tipdriti,
pentru a vedea dacd confinutul apare
pe toate paginile.

Este posibil ca produsul s& functioneze
incorect.

Pentru a verifica produsul, tipariti o
pagind de configurare.

Paginile se imprimé& foarte incet.

Tipurile de hartii mai grele pot incetini
imprimarea.

Imprimati pe un tip de hartie diferit.

Paginile complexe se pot tipari lent.

Este posibil ca sursele pentru tiparire
inguste sau mici sd se imprime incet.

Este posibil ca acfiunea
corespunzdtoare a cuptorului s& necesite
o vitezd de tip&rire mai lentd, pentru a
asigura o calitate de tipéarire optima.

Utilizarea setdrii FastRes 1200 pentru
calitatea imaginii poate cauza
imprimarea inceatd.

1. Deschidefi driverul de imprimanta
si apoi facefi clic pe butonul
Proprietdti sau Preferinte.

2. Facefi clic pe fila Hartie/Calitate
si apoi utilizati lista vertical&
Calitate imprimare pentru a
selecta o setare pentru o rezolutie
mai scazutd.

3. Faceti clic pe butonul OK sau pe
butonul Aplicare pentru a accepta
setarea.
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Problema

Cauza

Solutie

Paginile nu s-au imprimat.

Este posibil ca produsul s& nu traga
hartia corect.

Asigurafi-va c& hartia este incarcatd
corect in tava.

Hartia blocheazad produsul.

Eliminati blocajul. Consultafi Rezolvarea
blocajelor, la pagina 83.

Cablul USB este defect sau este conectat
incorect.

Deconectati cablul USB la ambele
capete si apoi conectati-l din nou.

e Incercati s& tipariti o lucrare care s-
a tipdrit in trecut.

o lncercati s& utilizafi un cablu USB
diferit.

Alte dispozitive efectueaza proceduri de
executie pe computer.

Este posibil ca produsul s& nu partajeze
un port USB. Dacd avefi un hard disk
extern sau o caset& de comutare care
este conectatd la acelasi port cu
produsul, este posibil ca celalalt
dispozitiv s interfereze. Pentru a
conecta si a utiliza produsul,
deconectati celdlalt dispozitiv sau
utilizati doua porturi USB de la computer.

Rezolvarea problemelor de performanta
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Rezolvarea problemelor de conectivitate

Rezolvarea problemelor legate de conectarea directa
Dacd afi conectat produsul direct la un computer, verificati cablul USB.
o  Verificati daca afi conectat cablul la calculator si la produs.
o Verificati ca lungimea cablului sa nu depaseasca 2 m. inlocuiti cablul daca este necesar.

o Verificati funcfionarea corectd a cablului, conectandu-l la un alt produs. Inlocuiti cablul, daca este
necesar.

Rezolvarea problemelor legate de tehnologia féara fir

Programul de instalare nu poate detecta produsul in timpul procesului de configurare.

Cauza Solutie

Produsul este oprit. Verificati dacé produsul este pornit si gata. Reporniti produsul
dacé este necesar.

Produsul se afld prea departe de ruterul sau de punctul de Mutati produsul mai aproape de ruterul sau de punctul de
acces fara fir. acces fara fir.

Un program paravan de protectie personal blocheaza Dezactivati temporar programul paravan de protectie
comunicarea. personal pentru a instala produsul. Reactivati programul

paravan de protectie dupd ce se terming instalarea
produsului. Dacé dezactivarea paravanului de protectie va
permite s& comunicati cu produsul, este posibil s& dorifi s&
alocati produsului o adres IP staticd si apoi s& reactivafi
paravanul de protectie. Pentru informatii despre paravanele
de protectie utilizate intr-un mediu HP, consultafi www.hp.com/
support/XP_firewall information.

Produsul nu comunica cu ruterul sau cu punctul de acces fara o Verificati daca ledul Fara fir kp) este aprins. Daca nu,

fir. apasati butonul Fara fir ().

e Mutaji produsul mai aproape de ruterul sau de punctul
de acces fara fir si apoi incercati din nou.

o  Restaurati sefarile fara fir implicite.
a. Oprifi produsul.

b. Apasali si menfinefi apdsat butonul Fara fir €p) si
butonul de revocare X, apoi porniti produsul.

c. Tineli butoanele apasate pand cénd toate ledurile
clipesc la unison si apoi eliberati butoanele.

Dacd eroarea persistd, dezinstalai produsul si apoi executati
din nou programul de instalare. Cand vi se solicitd setarile de
refea, furnizati sefdrile, si apoi continuati instalarea.
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Produsul nu se poate conecta la reteauva fara fir.

Cauza

Solutie

Setdrile fara fir ale produsului si setérile refelei nu se potrivesc.

Este posibil sa fie nevoie s& configurafi manual setdrile de
refea ale produsului. Asigurafi-va cd stifi urmatoarele setdri de
refea:

e  Modul de comunicare
o Numele refelei (SSID)
e  Canalul (doar retele ad-hoc)
o  Tipul de autentificare

Utilizati utilitarul de configurare fard fir pentru a configura
produsul s& imprime intr-o refea fara fir.

Dacd eroarea persistd, dezinstalafi produsul si apoi executati
din nou programul de instalare. Cand vi se solicitéd setdrile de
refea, furnizati setdrile, si apoi continuati instalarea.

Ruterul sau punctul de acces fara fir este configurat cu un filtru
de control al accesului media (MAC) care refuzé accesul
produsului la refea.

Configurati ruterul sau punctul de acces fard fir, astfel incat
lista de adrese MAC acceptate s& includd adresa hardware a
produsului. Pentru ajutor, consultati manualul pentru utilizatorii
dispozitivului.

Cateodata conexiunea fara fir este dezactivata.

Cauza

Solutie

Este posibil ca mediul in care se afld produsul sa afecteze
comunicarea farg fir. Urmatoarele situatii pot afecta
comunicarea fard fir:

e  Un perete de beton sau cu cadre de metal se afl& intre
produs si ruterul sau de punctul de acces fara fir.

o  Televizoare, accesorii de computer, cuptoare cu
microunde, interfoane, telefoane mobile/celulare,
incarcatoare de acumulatori si adaptoare electrice CA
sunt instalate in apropierea refelei.

e O statie de emisie sau un fir de inalt& tensiune este
amplasat in apropierea refelei.

o O luming fluorescentd aflatd in apropierea refelei este
aprinsd si stinsd.

Mutati produsul intr-un loc unde poate primi un semnal stabil
de la ruterul sau de punctul de acces fara fir. Sau este posibil
s& fie nevoie s& mutafi ruterul sau de punctul de acces fara fir.

Rezolvarea problemelor de conectivitate
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Solutionarea problemelor legate de software-ul
produsului

Rezolvarea problemelor obisnuite din Windows

Mesaje de eroare:
»General Protection FaultException OE” (Defectiune/Exceptie OE privind protectia generalé)
»Spool32”

»lllegal Operation” (Operatie ilegal&)

Cauza Solutie

inchideti toate programele, reporniti Windows si reincercati.

Stergefi toate fisierele temporare din subdirectorul Temp.
Pentru a gasi folderul Temp, urmati pasii de mai jos:

1. Facefi clic pe butonul Start si apoi facefi clic pe
elementul Executare.

2. in caseta Deschidere, introducefi $temps.

3.  Facei clic pe butonul OK. Se deschide o fereastra
Windows Explorer pentru folderul Temp.

Consultati documentatia Microsoft Windows livratd impreund
cu caleulatorul pentru mai multe informatii despre erorile
Windows.
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Rezolvarea problemelor uzuale la sistemele Macintosh

Tabelul 8-3 Probleme la Mac OS X

Driverul de imprimantéa nu este listat in Utilitar instalare imprimante sau in lista Imprimare si fax.

Cauzé Solutie
Software-ul produsului nu a fost instalat sau a fost instalat incorect. Asigurafiva ca fisierul .GZ al produsului se afla in urméatorul folder
de pe disc:

e MacOS Xv10.4: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<limba>.lproj, unde <limba> este codul din
doud litere al limbii pe care o utilizati.

e MacOS X v10.5 siv10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

Dacd este necesar, reinstalati software-ul. Consultati ghidul de
pornire pentru instructiuni.

Fisierul PPD (Postscript Printer Description) este corupt. Stergeti fisierul .GZ din urmétorul folder de pe disc:

e MacOS Xv10.4: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<limba>.lproj, unde <limba> este codul din
doud litere al limbii pe care o utilizati.

e MacOS X v10.5 siv10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

Reinstalati software-ul. Consultati ghidul de pornire pentru instructiuni.

Numele produsului nu apare in lista de produse din Utilitar instalare imprimante sau in lista Imprimare si fax.

Cauzé Solutie

Este posibil ca produsul s& nu fie gata de utilizare. Asigurafi-va c& toate cablurile sunt conectate corect, c& produsul este
pornit si c& ledul Gata () este aprins.

Se utilizeaza un nume de produs gresit. Imprimati o pagin& de configuratie pentru a verifica numele
produsului. Verificati dacd numele de pe pagina de configuratie este
acelasi cu numele produsului din Utilitar instalare imprimante sau din
lista Imprimare si fax.

Cablul de interfatd poate fi defect sau de calitate slaba. Inlocuiti cablul cu unul de inalta calitate.

Driverul de imprimanté& nu configureaza automat produsul selectat in Utilitar instalare imprimante sau in lista
Imprimare si fax.

Cauzé Solutie

Este posibil ca produsul s& nu fie gata de utilizare. Asigurafi-va c& toate cablurile sunt conectate corect, c& produsul este
pornit si c& ledul Gata () este aprins.
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Tabelul 8-3 Probleme la Mac OS X (Continuare)

Driverul de imprimant& nu configureazé automat produsul selectat in Utilitar instalare imprimante sau in lista

Imprimare si fax.

Cauza

Solutie

Software-ul produsului nu a fost instalat sau a fost instalat incorect.

Asigurativa ca fisierul PPD al produsului se afl& in urmatorul folder
de pe disc:

e MacOS Xv10.4: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<limba>.lproj, unde <limba> este codul din
douad litere al limbii pe care o utilizati.

e Mac OS X v10.5 si v10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

Dacd este necesar, reinstalati software-ul. Consultati ghidul de
pornire pentru instructiuni.

Fisierul PPD (Postscript Printer Description) este corupt.

Stergeti fisierul .GZ din urmétorul folder de pe disc:

e MacOS Xv10.4: Library/Printers/PPDs/Contents/
Resources/<limba>.lproj, unde <limba> este codul din
douad litere al limbii pe care o utilizati.

e Mac OS X v10.5 si v10.6: Library/Printers/PPDs/
Contents/Resources

Reinstalati software-ul. Consultati ghidul de pornire pentru instructiuni.

Cablul de interfafé poate fi defect sau de calitate slaba.

inlocuiti cablul de interfaid cu unul de inalts calitate.

O operatie de imprimare nu a fost trimisa la produsul dorit.

Cauza

Solutie

Este posibil s& se fi intrerupt coada de imprimare.

Reporniti coada de imprimare. Deschidefi monitorizare
imprimare si selectati Pornire lucrari.

Se utilizeaz& un nume de produs gresit. Este posibil ca lucrarea de
imprimare sd fi fost receptionatd de un alt produs cu acelasi nume
sau cu un nume asemanator.

Imprimati o pagin& de configuratie pentru a verifica numele
produsului. Verificati dacd numele de pe pagina de configuratie este
acelasi cu numele produsului din Utilitar instalare imprimante sau din
lista Imprimare si fax.

Nu puteti imprima de pe un card USB de la terti.

Cauza

Solutie

Aceastd eroare apare atunci cand nu este instalat software-ul pentru
produse USB.

La addugarea unui card USB produs de o altd companie, este
posibil s& fie necesar s& utilizati software-ul Apple USB Adapter
Card Support. Cea mai recentd versiune a acestui software este
disponibila pe site-ul Web Apple.
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Cand este conectat cu un cablu USB, produsul nu apare in Utilitar instalare imprimante sau in lista Imprimare si fax
dupé selectarea driverului.

Cauzé Solutie

Aceastd problemd se datoreaza fie unei componente software, fie Depanare software
unei componente hardware.
e Verificali dacd sistemul dvs. Macintosh acceptd USB.

e Verificati daca sistemul de operare Macintosh este Mac
OS X v10.4 sau o versiune ulterioard.

o Asigurafiva c& pe sistemul Macintosh este instalat software-ul
USB corespunzator de la Apple.

Depanare hardware

e Verificati dacd produsul este pornit.

o  Verificati dacd afi conectat corect cablul USB.

o Asigurafiva cd utilizafi cablul USB de mare vitez& corespunzétor.

e Asigurafi-vd cd nu avefi prea multe dispozitive USB
consumatoare de energie pe traseu. Deconectafi toate celelalte
dispozitive USB de pe traseu si conectati cablul direct la portul
USB de la computerul gazda.

o  Verificati dacd pe lan} sunt conectate in serie mai mult de doua
huburi USB nealimentate. Deconectati toate dispozitivele din
lant si apoi conectati cablul direct la portul USB de pe
computerul gazda.

NOTA: Tastatura iMac este un hub USB nealimentat.
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A Consumabile si accesorii

e Comandarea pieselor de schimb, a accesoriilor si a consumabilelor

e  Numerele de identificare ale componentelor
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Comandarea pieselor de schimb, a accesoriilor si a

consumabilelor

Comandé hartie si consumabile

www.hp.com/go/suresupply

Comanda piese sau accesorii originale HP

www.hp.com/buy/parts

Comanda prin intermediul furnizorilor de service sau

asistentd

Contactati un furnizor de service sau de asistenf& autorizat de HP.

Numerele de identificare ale componentelor

Urmatoarea lista de accesorii este cea valabild in momentul imprimarii. Este posibil ca informatiile
despre comandare si disponibilitatea accesoriilor s& se modifice pe durata de viajé a produsului.

Accesorii pentru manevrarea hartiei

Optiune

Descriere

Numaér de reper

Cilindru de preluare

Cilindru de preluare pentru tava de
alimentare

RL1-1443-000CN

Ansamblu placutd separatoare

Placuta separatoare pentru tava de
alimentare

RM1-4006-000CN

Cartuse de imprimare

Optiune

Descriere

Numar de reper

Cartus de imprimare HP LaserJet

Cartus de imprimare negru

Consultati unul dintre urmatoarele
articole pentru a stabili codul de produs
al cartusului de imprimare.

e  Pagina de configuratie
e Pagina de stare a consumabilelor
e  Cartusul de imprimare curent

e  www.hp.com/go/lisupplies

Cabluri si interfete

’

Optiune

Descriere

Numar de reper

Cablu USB

Cablu tip Ala-B de 2 metri

8121-0868
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Service si asistenta

e Declaratie de garantie limitatéd Hewlett-Packard

e  Garantia HP Premium Protection Warranty: Declaratie de garantie limitat& pentru cartusul de
imprimare Laser)et

e  Acord de licentd pentru utilizatorul final

° Service in garantie pentru reparatiile efectuate de clienti

o  Asistentd pentru clienti

e Reambalarea produsului
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PRODUS HP DURATA GARANTIEI LIMITATE

HP LaserJet Professional P1100, P1100w Un an de la data achizitiondrii

HP garanteaza utilizatorului final ca echipamentele si accesoriile HP nu vor confine defecte materiale si
de fabricatie, dup& data cumpardrii, pe perioada specificatd mai sus. Dacaé HP primeste o instiinfare
despre asemenea defecte in perioada de garanie, va repara sau va inlocui, dup& optiunea proprie,
produsele care se dovedesc defecte. Produsele de schimb vor fi fie noi, fie echivalente in performante
cu cele noi.

HP garanteaza cd, daca este instalat si utilizat corespunzator, software-ul HP nu va esua la executarea
instructiunilor de programare dup& data achiziiei si pe perioada specificatd mai sus, ca urmare a
defectelor de material si manoperd. Dacd HP primeste o instiinfare despre asemenea defecte in
perioada de garantie, va inlocui software-ul care nu executd instructiunile de programare din cauza
unor defecte de acest fel.

HP nu garanteaza ca functionarea produselor HP va fi neintreruptd sau f&ra erori. Daca HP nu poate,
intr-un timp rezonabil, s& repare sau s& inlocuiascd un produs conform condifiilor garantate, clientul va
fi indreptatit la returnarea prejului de achizitie, in cazul returndrii prompte a produsului.

Produsele HP pot contine componente reconditionate, echivalente din punct de vedere al
performantelor cu unele noi sau care au fost utilizate accidental.

Garantia nu se aplica pentru defecte rezultate din (a) intrefinere sau calibrare improprie sau
inadecvatd, (b) software, interfajare, componente sau consumabile care nu au fost livrate de HP, (c)
modificare neautorizatd sau utilizare gresitd, (d) utilizare in afara specificatiilor de mediu publicate
pentru produs, sau (e) amenajare nepotrivitd a locatiei sau intrefinere nepotrivitd.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, GARANTIILE DE MAI SUS SUNT EXCLUSIVE. NICI O ALTA
GARANTIE, FIE EA SCRISA SAU ORALA, NU ESTE OFERITA IN MOD EXPLICIT SAU IMPLICIT. HP
RESPINGE IN MOD EXPRES GARANTIILE IMPLICITE SAU CELE DE VANDARBILITATE, CALITATE
SATISFACATOARE SAU CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. Anumite tari/regiuni, state sau
provincii nu permit limitari ale duratei unor garantii implicite, deci limitarile de mai sus s-a putea s& nu
fie aplicabile in cazul dvs. Aceastd garantie va oferd drepturi specifice. Este posibil s& mai aveti si alte
drepturi, care pot varia in funcfie de stat, fard/regiune sau provincie.

Garantia cu raspundere limitata HP este valabila in orice fard/regiune sau localitate unde HP are o
reprezentanta de asisten}d pentru acest produs si unde HP comercializeaza acest produs. Nivelul de
service pe perioada de garantie poate varia conform standardelor locale. HP nu va modifica sau
adapta nici un produs pentru ca acesta s& poat& functiona intr-o tard/regiune pentru care nu a fost
destinat, din motive derivand din legislatie sau alte reglementari.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, COMPENSATIILE DIN ACEASTA DECLARATIE DE
GARANTIE SUNT COMPENSATIILE UNICE SI EXCLUSIVE ALE CUMPARATORULUI. CU EXCEPTIA
CELOR INDICATE MAI SUS, HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR PUTEA FI FACUTI RASPUNZATORI
PENTRU NICI UN FEL DE PIERDERI DE DATE SAU PAGUBE DIRECTE, SPECIALE, INCIDENTALE SAU
DERIVATE (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT SAU DE DATE), SAU PENTRU ALTE PAGUBE, INDIFERENT
DACA ACESTEA SE BAZEAZA PE CONTRACTE, INCALCARI ALE DREPTULUI CIVIL SAU ALTE CLAUZE.
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Anumite fari/regiuni, state sau provincii nu permit excluderea sau limitarea pagubelor incidentale sau
derivate, deci limitarile de mai sus s-a putea sa nu fie aplicabile in cazul dvs.

CONDITIILE DE GARANTIE INCLUSE IN ACEST CERTIFICAT, NU EXCLUD, RESTRICTIONEAZA SAU
MODIFICA, DECAT IN MASURA PERMISA DE LEGE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII IN
VIGOARE LA VANZAREA ACESTUI PRODUS CATRE DVS., LA CARE SE ADAUGA.
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Garantia HP Premium Protection Warranty:
Declaratie de garantie limitata pentru cartusul de
imprimare Laserlet

114

Acest produs HP este garantat ca lipsit de defectiuni legate de material si manopera.

Aceastd garantie nu acoperd produsele care (a) au fost reumplute, reprelucrate, modificate sau
utilizate necorespunzator, (b) intémpind probleme in urma folosirii sau depozitarii necorespunzatoare
sau in neconcordanid cu specificatiile de mediu publicate pentru imprimantd sau (c) prezinta urme de
uzurd rezultate din functionarea normald.

Pentru a obfine service de garantie, v& rugdm sa returnati produsul in unitatea de unde |-afi achizitionat
(cu o descriere scrisé a problemei si cu exemple tiparite) sau s& contactati asistenfa pentru clienfi HP.
HP va decide inlocuirea produselor care se dovedesc a fi defecte sau rambursarea prejului de achizitie.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, GARANTIA DE MAI SUS ESTE EXCLUSIVA, SI NICI O
ALTA GARANTIE SAU CONDITIE, FIE EA SCRISA SAU ORALA, NU ESTE EXPRIMATA SAU
IMPLICATA, IAR HP REFUZA SPECIFIC ORICE GARANTII IMPLICATE SAU CONDITII DE
COMERCIALIZARE, CALITATE SATISFACATOARE SAU ADAPTARE LA UN ANUMIT SCOP.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA LOCALA, IN NICI UN CAZ HP SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI
RASPUNZATORI PENTRU DEFECTIUNI APARUTE IN MOD DIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL SAU
IMPLICIT (INCLUSIV PIERDERI DE PROFIT SAU DE DATE), SAU PENTRU ALTE DEFECTIUNI, CHIAR
DACA SE BAZEAZA PE CONTRACTE, CLAUZE DE PIERDERE A REPUTATIEI SAU PE ALTE CLAUZE.

CONDITIILE DE GARANTIE INCLUSE IN ACEST CERTIFICAT, NU EXCLUD, RESTRICTIONEAZAA SAU
MODIFICA, DECAT IN MASURA PERMISA DE LEGE, DREPTURILE STATUTARE OBLIGATORII IN
VIGOARE LA VANZAREA ACESTUI PRODUS CATRE DVS., LA CARE SE ADAUGA.
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VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS SOFTWARE: Acest Acord
de licent& pentru utilizatorul final (,ALUF”) este un contract intre (a) dumneavoastra (fie persoana fizicg,
fie entitatea pe care o reprezentati) si (b) Hewlett-Packard Company (,HP”) care reglementeaza
utilizarea produsului software (,Software”). Acest ALUF nu este aplicabil daca existd un acord de
licenta separat intre dumneavoastrd si HP sau furnizorii sai pentru Software, inclusiv un acord de
licentd in documentatia online. Termenul , Software” poate s& includa (i) suporturile asociate, (i) un
ghid pentru utilizator sau alte materiale imprimate si (iii) documentatie ,online” sau in format electronic
(denumite colectiv ,Documentatia utilizatorului”).

DREPTURILE DE A BENEFICIA DE SOFTWARE SUNT OFERITE NUMAI CU CONDITIA SA FITI DE
ACORD CU TOTI TERMENII S| CONDITIILE ACESTUI ALUF. PRIN INSTALAREA, DESCARCAREA SAU
UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI, SE INTELEGE CA SUNTETI DE ACORD SA RESPECTATI OBLIGATIILE CE
VA REVIN CONFORM PREVEDERILOR ACESTUI ALUF. DACA NU ACCEPTATI ACEST ALUF, NU
INSTALATI, NU DESCARCATI SI NU UTILIZATI SOFTWARE-UL. DACA ATI CUMPARAT SOFTWARE-UL
SI NU SUNTETI DE ACORD CU ACEST ALUF, VA RUGAM SA INAPOIATI SOFTWARE-UL LA LOCUL
DE UNDE L-ATI CUMPARAT IN DECURS DE PAISPREZECE ZILE, PENTRU RAMBURSAREA PRETULUI DE
ACHIZITIE; DACA SOFTWARE-UL ESTE INSTALAT PE, SAU ESTE PUS LA DISPOZITIE IMPREUNA CU,
UN ALT PRODUS HP, AVETI POSIBILITATEA SA INAPOIATI IN INTREGIME PRODUSUL NEUTILIZAT.

1. SOFTWARE DE LA TERTI. Software-ul poate sa includa, pe langa software-ul patentat de HP

(, Software HP”), software sub licenta de la terti (,Software de la terti” si , Licent& de la terti”). Orice
Software de la terti v& este oferit sub licentd in conformitate cu termenii si conditiile Licentfei de la terti
corespunzatoare. In general, Licenja de la terfi se gaseste intr-un fisier precum license.ixt; dacd nu
gasiti Licenfa de la terfi, contactati asistenja HP. Daca Licentele de la ferti includ licenfe care prevad
condifii de disponibilitate a codului sursa (precum Licenfa publica generald GNU) si codul sursa
corespunzdtor nu este inclus cu Software-ul, accesati paginile de asistenfa pentru produse ale site-ului
Web HP (hp.com) pentru a afla cum obfinefi respectivul cod sursa.

2. DREPTURI ACORDATE PRIN LICENTA. Veti avea urmatoarele drepturi, cu conditia s& respectati fofi
termenii si conditiile acestui ALUF:

" oa

a. Utilizare. HP v&a acorda o licenfa de Utilizare a unei copii a Software-ului HP. ,Utilizare” inseamné&
instalarea, copierea, stocarea, incarcarea, executarea, afisarea sau utilizarea in alt mod a Software-
ului HP. Nu aveti dreptul s& modificati Software-ul HP sau s& dezactivati caracteristicile de autorizare
sau de control ale Software-ului HP. Dacd acest Software este furnizat de HP in vederea Utilizarii cu un
produs de prelucrare a imaginilor sau de imprimare (de exemplu, daca Software-ul este un driver, un
firmware sau un program de completare pentru o imprimanta), Software-ul HP poate fi utilizat numai cu
produsul respectiv (,Produs HP”). Este posibil ca in Documentatia utilizatorului sa fie prevazute restrictii
suplimentare referitoare la Utilizare. Nu aveti permisiunea s& separati parfile componente ale Software-
ului HP in vederea Utilizarii. Nu avefi dreptul sa distribuiti Software-ul HP.

b. Copiere. Dreptul dumneavoastra de copiere inseamnd c& puteti sa faceti copii de arhivare sau de
rezerva ale Software-ului HP, cu conditia ca fiecare copie s& confind toate avizele referitoare la dreptul
de proprietate ale Software-ului HP original si s& fie utilizatd numai cu scopul de a beneficia de o rezerva.

3. UPGRADE-URI. Pentru a Utiliza Software-ul HP sub forma de upgrade, actualizare sau supliment
(denumite colectiv ,Upgrade”), este necesar ca mai intai s& avefi licenjd pentru Software-ul HP original
identificat de HP ca fiind eligibil pentru Upgrade. In masura in care Upgrade-ul inlocuieste Software-ul
HP original, nu aveti permisiunea sa mai utilizati respectivul Software HP. Acest ALUF este valabil
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pentru fiecare Upgrade, exceptand cazul in care HP prevede alfi termeni referitori la Upgrade. In cazul
unei contradicfii intre acest ALUF si ceilali termeni, ceilali termeni vor prevala.

4. TRANSFER.

a. Transfer la terfi. Utilizatorul inifial al Software-ului HP poate s& faca un transfer unic al Software-ului
HP c&tre un alt utilizator. Orice transfer va include toate parile componente, suporturile de stocare,
Documentatia utilizatorului, acest ALUF si, dacd este cazul, Certificatul de autenticitate. Transferul nu
poate fi un transfer indirect, precum consignatia. Inainte de transfer, utilizatorul final care primeste
Software-ul transferat trebuie s& fie de acord cu acest ALUF. In momentul transferarii Software-ului HP,
licenfa dumneavoastra isi pierde valabilitatea in mod automat.

b. Restrictii. Nu aveli permisiunea s& inchiriafi, sa dafi in leasing sau s& imprumutati Software-ul HP sau
sa Utilizati Software-ul HP in oficii sau in regim de partajare a timpului. Nu aveti permisiunea s&
acordati sublicente, s& atribuiti sau s& transferati in alt mod Software-ul HP, excepténd cele prevazute
in mod expres in acest ALUF.

5. DREPTURI DE PROPRIETATE. Toate drepturile de proprietate intelectuald asupra Software-ului si
Documentatiei utilizatorului sunt definute de compania HP sau de furnizorii sai si sunt protejate prin
lege, inclusiv prin legile aplicabile referitoare la dreptul de autor, secretul comercial, patente si marci
comerciale. Nu vi se permite s& eliminati din Software elementele de identificare ale produsului, avizul
referitor la dreptul de autor sau restrictiile referitoare la proprietate.

6. LIMITARE PRIVIND REFACEREA CODULUI SURSA. Nu avefi permisiunea s& refaceti codul sursg, sa
decompilati sau s& dezasamblati Software-ul HP, cu exceptia cazului si numai in méasura in care dreptul
de a face acest lucru este permis de legislatia in vigoare.

7. CONSIMTAMANTUL DE A UTILIZA DATELE. HP si filialele sale pot colecta si utiliza informatiile
tehnice pe care le furnizati in legatura cu (i) Utilizarea Software-ului sau a Produsului HP, sau cu (i)
asigurarea serviciilor de asistentd legate de Software-ul sau Produsul HP. Toate informatiile respective
se vor supune politicii de confidentialitate a companiei HP. HP nu va utiliza astfel de informatii intr-o
forma care va identifica personal, decét in masura in care este necesar pentru a imbunatati modul
dumneavoastra de Utilizare sau pentru a asigura serviciile de asistenta.

8. LIMITAREA RASPUNDERII. Fara a fine seama de daunele pe care le-afi putea suporta, intreaga
raspundere a companiei HP si a furnizorilor sai in conditiile acestui ALUF si remediul dumneavoastra
exclusiv in conditiile acestui ALUF se va limita la valoarea mai mare dintre suma pe care afi plétit-o
pentru Produs si 5,00 USD. IN LIMITA MAXIMA PERMISA DE LEGEA IN VIGOARE, COMPANIA HP
SAU FURNIZORII SAI NU VOR FI IN NICIUN CAZ RASPUNZATORI PENTRU DAUNE SPECIALE,
INCIDENTALE SAU REZULTATE PRIN CONSECINTA (INCLUSIV DAUNE PENTRU PIERDEREA
PROFITURILOR, PIERDEREA DATELOR, INTRERUPEREA AFACERII, VATAMAREA PERSONALA SAU
PIERDEREA CONFIDENTIALITATII) LEGATE IN ORICE FEL DE UTILIZAREA SAU INCAPACITATEA DE A
UTILIZA SOFTWARE-UL, CHIAR SI IN CAZUL IN CARE COMPANIA HP SAU ORICARE DINTRE
FURNIZORII SAl AU FOST INSTIINTATI IN LEGATURA CU POSIBILITATEA UNOR ASEMENEA DAUNE
SI CHIAR DACA REMEDIUL DE MAI SUS NU ISl ATINGE SCOPUL ESENTIAL. Unele state sau alte
jurisdictii nu permit excluderea sau limitarea daunelor incidentale sau prin consecintd, astfel incét este
posibil ca limitarea sau excluderea de mai sus s& nu se aplice in cazul dumneavoastra.

9. CLIENTI DIN CADRUL GUVERNULUI S.U.A. In cazul in care reprezentati o entitate a Guvernului
S.U.A., in conformitate cu FAR 12.211 si FAR 12.212, vefi primi licenf& pentru Software comercial
pentru computer, Documentatia software-ului pentru computer si Date tehnice pentru elemente
comerciale, in cadrul acordului de licentd comerciala HP.
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10. CONFORMITATE CU LEGILE PRIVIND EXPORTUL. Vefi respecta toate legile, normele si
regulamentele (i) care guverneaza exportul sau importul Software-ului sau (ii) care restricfioneaza
Utilizarea Software-ului, inclusiv restrictiile referitoare la proliferarea armelor nucleare, chimice sau

biologice.

11. REZERVAREA DREPTURILOR. HP si furnizorii s&i isi rezerva toate drepturile care nu v-au fost
acordate in mod expres in acest ALUF.

(c) 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Rev. 11/06
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Service in garantie pentru reparatiile efectuate de
clienti

Produsele HP sunt proiectate cu multe componente care pot fi reparate de clieni (CSR) pentru a
diminua timpul de reparare si a permite o flexibilitate sporita in inlocuirea componentelor defecte.
Daca, in timpul perioadei de diagnostic, HP determind ca reparatia poate fi efectuata utilizénd o
componentd CSR, HP va va livra direct componenta respectiva pentru a o inlocui. Existd doud categorii
de componente CSR: 1) Componente pentru care reparatia trebuie efectuatd obligatoriu de catre client.
Daca cerefi companiei HP sa inlocuiasca piesele respective, vefi fi taxat pentru cheltuielile de
deplasare si de munca ale operatiei de service. 2) Componente pentru care reparafia efectuata de
catre client este opfionala. Aceste componente sunt de asemenea proiectate in scopul repararii de
catre client. Dacd, totusi, aveti nevoie ca HP s& inlocuiasca piesele pentru dvs., acest lucru poate fi
realizat fara cost suplimentar, conform tipului de garantie corespunzator produsului dvs.

In functie de disponibilitate si in cazul in care asezarea geografica permite acest lucru, componentele
CSR vor fi livrate intr-o zi lucrtoare. In cazul in care locatia permite acest lucru, este posibil sa vi se
ofere optiunea de livrare in aceeasi zi sau cea de livrare in patru ore, in schimbul unui tarif
suplimentar. Daca aveli nevoie de asistend specializatd, centrul HP de asistentd tehnica si un tehnician
va vor indruma prin telefon. HP specifica in materialele livrate cu o piesd de schimb de tip CSR, daca
piesa defectd trebuie returnatd companiei. In cazurile in care este necesar sa returnati componenta
defectd, acest lucru trebuie realizat intr-o anumitd perioadd de timp, de obicei cinci (5) zile lucratoare.
Piesa defectd trebuie returnaté impreund cu documentatia asociatd acesteia, furnizatd in materialul
livrat. Dac& nu returnati componenta defectd, este posibil ca HP s& va solicite contravaloarea piesei de
schimb. Tn cazul reparatiilor efectuate de clienti, HP va achita toate costurile de livrare si de returnare
ale componentei si va stabili curierul care va fi utilizat.

Asistenta pentru clienti

Obtinefi asistenfa prin telefon pentru fara/regiunea Numerele de telefon ale f&rii/regiunii pot fi gasite pe
dumneavoastra fluturasul din cutia echipamentului sau pe www.hp.com/
support/.

Pregdtiti denumireq, seria, data cumpdrdrii si descrierea
problemei produsului.

Obinefi asisten}d non stop pe Internet www.hp.com/support/ljp1100series

Obtinefi asisten}d pentru echipamentele conectate la un www.hp.com/go/macosx
calculator Macintosh

Descarcati utilitare, drivere si informatii electronice software www.hp.com/support/ljp1100series

Comandai contracte suplimentare HP de service sau intrefinere  www.hp.com/go/carepack
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Reambalarea produsului

Daca serviciul de asistenfa pentru clienti HP stabileste c& produsul dvs. trebuie returnat la HP pentru
reparare, urmati urmatoarele etape pentru a reambala produsul inainte de ol trimite.

/\ ATENTIE: Deteriorarea produsului ca urmare a ambaldrii necorespunzétoare cade in
responsabilitatea clientului.

1. Demontati si pastrafi cartusul de imprimare.

/\ ATENTIE: Este foarte important s& scoateti cartusele de imprimare inainte de a expedia
produsul. Un cartus de imprimare care rdméne in produs in timpul transportului poate avea
scurgeri si, astfel, motorul si alte componente ale produsului pot fi acoperite in toner.

Pentru a evita deteriorarea cartusului de imprimare, evitafi s& atingeti rola de dedesubt si pastrati
cartusul de imprimare in ambalajul original in asa fel incéat s& nu fie expus la lumina.

2. Scoateti si pastrati cablul de alimentare, cablul de interfata si accesoriile optionale, precum un
card EIO (Intrare / lesire imbunatafita).

3. Daca este posibil, includefi mostre de materiale imprimate si 50 pana la 100 de coli de hartie sau
alte suporturi care nu au fost imprimate corect.

4. 1n SUA, apelati serviciul de asistentd pentru clienfi HP pentru a solicita ambalaje noi. In alte zone,
folositi ambalajele originale, daca acest lucru este posibil. Hewlett-Packard recomanda asigurarea
echipamentului pentru transport.
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C Specificatii

e  Specificatii fizice

e  Consumul de energie, specificatii privind alimentarea si emisiile acustice

e  Specificatii privind mediul
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Specificatii fizice

Tabelul C-1 Specificatii fizice'

Specificatie

Seria de modele de imprimantéa HP LaserlJet
Professional P1100

Greutate produs 5,3 kg

Inaltime produs 194 mm
Adéncime produs 224 mm
Lafime produs 347 mm

1

Valorile se bazeaz& pe date preliminare. Consultati www.hp.com/support/ljp1100series.

Consumul de energie, specificatii privind
alimentarea si emisiile acustice

Pentru informatii actualizate, consultati www.hp.com/go/lip1100 regulatory.

Specificatii privind mediul

Tabelul C-2 Specificatii de mediu

in functiune’

Depozitare'

Temperaturd

dela 15°Cla 32,5 °C

de la-20 °Cla 40 °C

Umiditate relativa

intre 10% si 80%

10% - 90%

1
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D Informatii despre norme

e Reglementdri FCC

e  Programul de protectie a mediului

e  Declaratie de conformitate (HP Laser)et Professional P1102, P1102s, P1106 si P1108)

e Declaratie de conformitate (HP LaserJet Professional P1102w)

o  Declaratie de conformitate (HP Laser)et Pro P1102w)

e  Declaratii privind siguranta

e  Declaratii suplimentare pentru produse fard fir
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Acest echipament a fost testat si s-a stabilit c& se incadreaza in limitele stabilite pentru un dispozitiv
digital din Clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt destinate s&
ofere o protectie rezonabila impotriva interferentelor daundatoare dintr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereazg, foloseste si poate emite unde radio. Daca nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate s& cauzeze interferenfe ddunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu
existd nici o garanfie cd nu vor surveni interferente intr-o anumitd instalare. Dacd acest echipomenf
cauzeazd interferente ddundtoare receptiei radio sau TV, lucru care se poate determina prin pornirea
si oprirea echipamentului, utilizatorul este incurajat s& incerce s& corecteze interferentele printr-una sau
mai multe dintre urmatoarele masuri:

Reorientarea sau schimbarea pozifiei antenei de receptie.

Marirea distantei dintre echipament si receptor.

Conectarea echipamentului la o prizéa aflata pe alt circuit decét cel pe care se afla receptorul.
Consultarea furnizorului sau a unui tehnician radio/TV experimentat.

=4 Modificarile aduse imprimantei care nu sunt aprobate expres de HP pot anula dreptul

utilizatorului de a opera acest echipament.

Pentru a respecta limitarile impuse pentru clasa B in partea 15 a regulamentului FCC, trebuie s& folositi
un cablu de interfajd ecranat.
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Programul de protectie a mediului

Protectia mediului

Compania Hewlett-Packard se angajeaza sa furnizeze produse de calitate, fabricate intr-o maniera
inofensiva pentru mediul inconjurator. Acest produs a fost proiectat cu o serie de caracteristici pentru a
reduce la minim impactul asupra mediului.

Generarea de ozon

Acest produs nu genereazd cantitati apreciabile de ozon (O3).

Consumul de energie

Consumul de energie scade considerabil in modul Gata sau Oprire automatd, prin care se
economisesc resurse naturale si bani fard sa fie afectatd performanta ridicatd a acestui produs.
Echipamentele Hewlett-Packard pentru imprimare si prelucrare a imaginilor care sunt marcate cu sigla
ENERGY STAR® se incadreaza in cerinfele ENERGY STAR ale U.S. Environmental Protection Agency
pentru echipamentele de prelucrare a imaginilor. Pe echipamentele de prelucrare a imaginilor care se
incadreazd in cerinfele ENERGY STAR va apéarea urmdatoarea marcg:

ENERGY STAR

Informatii suplimentare despre modelele de produse de prelucrare a imaginilor care se incadreaza in
cerinfele ENERGY STAR sunt listate la:

www.hp.com/go/energystar

Consumul de toner

Optiunea EconoMode utilizeaz& mai putin toner, fapt care poate prelungi durata de viatd a cartusului
de imprimare.

Utilizarea héartiei

Caracteristica duplex manual (imprimare pe ambele fefe) a acestui produs si imprimarea n-pagini pe
foaie (mai multe pagini imprimate pe o singurd pagind) pot reduce consumul de hértie si, ca rezultat,
cererea aferentd de resurse naturale.

Materiale plastice
Piesele din plastic de peste 25 de grame sunt marcate in conformitate cu standardele internationale,

ceea ce mdreste posibilitatea de identificare a materialelor plastice in scopul reciclarii la sfarsitul
perioadei de viafd a produsului.
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Consumabile pentru tiparire HP LaserJet

Returnarea si reciclarea cartuselor de imprimare HP Laserlet utilizate este facila si gratuitd prin

HP Planet Partners. Fiecare cartus de imprimare HP Laserlet nou si fiecare pachet cu consumabile
contine informatii si instructiuni in mai multe limbi. Puteti contribui la protejarea mediului returnand mai
degraba mai multe cartuse o datd, decat unul singur.

HP se angajeaza sa furnizeze produse si servicii inovatoare, de inaltd calitate, care protejeazé mediul,
de la proiectarea si fabricarea produsului péana la distributie, utilizarea de cétre consumatori si
reciclare. Cand participati in programul de parteneriat global al HP, va asiguram ca toate cartusele de
imprimare HP LaserJet sunt reciclate corespunzator, prin procesarea lor in scopul recuperarii
materialelor din plastic si din metal pentru noi produse, redirecfionand milioane de tone de deseuri
care ar ajunge in gropile de gunoi. Deoarece cartusul este reciclat si utilizat in materiale noi, el nu v&
va fi returnat. V& mulfumim pentru comportamentul dvs. responsabil faja de mediu!

E%V?NOTA: Utilizati eticheta de returnare pentru a returna numai cartuse de imprimare HP Laser)et

originale. V& rugam s& nu utilizati aceastd etichetd pentru cartuse cu jet de cerneald HP, non-HP,
pentru cartuse reumplute sau refabricate sau refuzate la garantie. Pentru informatii despre reciclarea
cartuselor cu jet de cerneald HP, accesati hitp://www.hp.com/recycle.

Instructiuni pentru returnare si reciclare

Statele Unite si Porto Rico

Eticheta inclusd in cutia cartusului de toner HP Laser]et este pentru returnarea si reciclarea unuia sau
mai multor cartuse de imprimare HP Laserlet, dupa utilizare. Urmati instructiunile aplicabile de mai jos.

Mai multe returnéari (mai mult de un cartus)

1. Ambalati fiecare cartus de imprimare HP Laserlet in cutia si punga sa originala.

2. legati cutiile impreund utilizand sfoard sau bandd adeziva . Greutatea maxima a pachetului
poate fi de 31 kg (70 Ib).

3. Utilizati o singurd etichetd de expediere pre-platita.
SAU

1. Utilizafi o cutie adecvatd sau comandati o cutie gratuitd pentru elemente voluminoase de la
www.hp.com/recycle sau 1-800-340-2445 (poate tine cartuse de imprimare HP Laserlet cu o
greutate maxima de 31 kg (70 Ib) ).

2. Utilizati o singurd etichetd de expediere pre-platita.

Returnari separate
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1. Ambalati cartusul de imprimare HP Laserlet in cutia si punga sa originala.

2. Plasati eticheta de expediere pe partea frontala a cutiei.
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Expediere

Pentru toate returnarile de cartuse de imprimare HP Laserlet in scopul reciclarii, dati pachetul
reprezentantilor UPS in momentul urmatoarei programari de livrare sau ducefi-l la un centru de livrare
UPS autorizat. Pentru a afla adresa centrului de livrare UPS local, apelati 1-800-PICKUPS sau consultati
adresa www.ups.com. Dacé returnati prin intermediul USPS (U.S. Postal Service) dati pachetul unui
curier al U.S. Postal Service sau lasati-l la un birou al U.S. Postal Service. Pentru informatii suplimentare
sau pentru a comanda etichete sau cutii suplimentare pentru returndri voluminoase, accesai
www.hp.com/recycle sau apelati 1-800-340-2445. Cererea de preluare a pachetului de catre UPS va
fi taxatd la tarifele normale. Informatiile pot fi modificate fara instiintare prealabila.

Pentru locuitorii din Alaska si Hawaii

Nu utilizati eticheta UPS. Pentru informatii si instructiuni, sunafi la 1-800-340-2445. USPS asigura
gratuit transportul pentru returnarea cartuselor, in baza unei conventii incheiate cu HP pentru Alaska si
Hawaii.

Returnari din afara SUA

Pentru a participa la programul de returnare si reciclare HP Planet Partners, este suficient s& urmati
instructiunile din ghidul de reciclare (care se afla in interiorul ambalajului noului element pentru produs
furnizat) sau vizitati www.hp.com/recycle. Selectati fara/regiunea de provenienfa pentru a afla
informatii referitoare la modalitatea de returnare a componentelor de imprimare HP LaserJet.

Hartia

Acest produs poate sa foloseasca hértie reciclatd in cazul in care aceasta indeplineste conditiile
specificate in Ghidul mediilor de tiparire pentru familia de imprimante HP Laserlet. Acest produs este
adecvat pentru utilizarea de hartie reciclatd in conformitate cu EN12281:2002.

Restrictii pentru materiale
Acest produs HP nu confine mercur.

Acest produs HP nu contine o baterie.

Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de catre utilizatorii
persoane fizice din Uniunea Europeana

Prezenfa acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indic& faptul c& nu poate fi aruncat
impreund cu gunoiul menaier. in schimb, este raspunderea dvs. s& scoatefi din uz echipamentul uzat
predandu-l la punctul de colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice
uvzate. Colectarea si reciclarea separatd a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinié ajutd la
conservarea resurselor naturale si asigurd reciclarea acestora intr-un mod care protejeazd sandtatea
oamenilor si mediul inconjurétor. Pentru informatii suplimentare despre locatiile in care puteti preda
echipamentele uzate pentru reciclare, contactati priméria locals, serviciul de salubrizare care
deserveste gospodéria dvs. sau magazinul de la care afi cumpérat produsul.
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Substante chimice

HP si-a luat angajamentul de a furniza clientilor informatii despre substantele chimice din produsele
sale, respectand cerinje legale precum REACH (Regulamentul CE Nr. 1907/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului). Un raport cu informatii chimice pentru acest produs este disponibil la
adresa: www.hp.com/go/reach.

Foaie de date despre siguranta materialelor (MSDS)

Foile cu informatii de siguranj& materialé (MSDS) pentru consumabilele ce contin substanfe chimice (de
exemplu toner) pot fi obfinute accesand site-ul Web al HP la adresa www.hp.com/go/msds sau
www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety.

Pentru informatii suplimentare
Pentru a obtine informatii despre aceste subiecte legate de protectia mediului:
o  Specificatii legate de protectia mediului pentru acest produs si pentru alte produse HP corelate
e Angajamentul HP privind protectia mediului
e  Sistemul HP de management ecologic
e Programul HP de returnare si reciclare a produselor, la sfarsitul duratei de viata
o  Specificatii privind siguranfa materialelor

Vizitati www.hp.com/go/environment sau www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment.
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Declaratie de conformitate (HP LaserJet Professional

P1102, P1102s, P1106 si P1108)

Declaratie de conformitate
conform ISO/IEC 17050-1 si EN 17050-1

Numele producdtorului: Hewlett-Packard Information Technology R&D DoC#: BOISB-0901-00-rel.4.0
(Shanghai) Co., Ltd.

Adresa producétorului: Building 6, No. 690 BiBo Road, Zhangliang, Shanghai, China
declaré ca produsul
Numele produsului: HP Laserlet Professional P1102

HP LaserJet Pro P1102s/P1106/P1108

Model reglementat:? BOISB-0901-00
Optiuni produs: TOATE
Cartuse de imprimare: CE285A, CC388A

respectd urmétoarele specificatii de produs:
SIGURAN]’A: IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006 +A11:2009
IEC 60825-1:2007/EN 60825-1:2007 (Produs laser/LED de clasa 1)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008
GB4943-2001
EMC: CISPR22:2005 +A1/EN55022:2006 +A1 - Clasa BY
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC, titlul 47 din CFR, partea 15, clasa B/ICES-003, versiunea 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003
CONSUMUL DE ENERGIE: Regulamentul (CE) nr. 1275/2008

Procedurg de testare a consumului nominal de energie (TEC) pentru echipamente de imagistica
calificate ENERGY STAR®

Informatii suplimentare:

Acest produs respectd prevederile directivei privind compatibilitatea electromagnetica (CEM) 2004/108/CE, ale directivei privind
echipamentele de joasd tensiune 2006/95/CE si ale directivei privind produsele consumatoare de energie 2005/32/CE si poartd in

consecinjd marcajul CE c E
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Acest echipament se conformeazd cu Partea 15 din Reglementarile FCC. Funcjionarea trebuie s& respecte urmatoarele condiii: (1) acest
echipament nu trebuie s& cauzeze interferenfe d&unétoare si (2) acest echipament trebuie s& accepte orice interferene receptionate, inclusiv
interferentele care ar putea cauza funcfionarea incorectd.

Produsul a fost testat intr-o configuratie tipicd, cu sisteme PC Hewlett-Packard.

In scopuri de reglementare, acestui produs i s-a atribuit un numar de model reglementat. Acest numér nu trebuie confundat cu numele
sau numarul (numerele) produsului.

Shanghai, China
Decembrie 2010
Pentru subiecte referitoare exclusiv la reglementéri, contactati:

Date de contact pentru Europa Biroul local Hewlett-Packard pentru véinzéri si service sau Hewlett-Packard GmbH, departamentul HQ-
TRE/Standards Europe, Herrenberger Strafle 140, D-71034, Béblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

Date de contact pentru SUA Product Regulations Manager, Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, S.U.A.
1-650-857-1501
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Declaratie de conformitate (HP LaserJet Professional
P1102w)

Declaratie de conformitate
conform ISO/IEC 17050-1 si EN 17050-1

Numele producdtorului: Hewlet-Packard Information Technology R&D DoC#: BOISB-0901-01-rel.6.0
(Shanghai) Co., Ltd.

Adresa producétorului: Building 6, No. 690 BiBo Road, Zhangliang, Shanghai, China

declaré ca produsul

Numele produsului: HP Laserlet Professional P1102w
Model reglementat:? BOISB-0901-01

Optiuni produs: TOATE

Modul radio® BOISB-0803-00

Cartuse de imprimare: CE285A

respectd urmatoarele specificatii de produs:
SIGURANTA: IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006 +A11:2009
IEC 60825-1:2007/EN 60825-1:2007 (Produs laser/LED de clasa 1)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008
GB4943-2001
EMC: CISPR22:2005 +A1 EN55022:2006 +A1 - Clasa BY
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:1998 +A1 +A2
Titlul FCC 47 CFR, partea 15, clasa B')/ICES-003, versiunea 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003
Radio® EN 301 489-1 V1.8.1 / EN 301 489-17 V2.1.1
EN 300 328 V1.7.1
FCC Capitolul 47 CFR, Partea 15 Sub-partea C (Secfiunea 15.247) / IC: RSS-210
CONSUMUL DE ENERGIE: Regulamentul (CE) nr. 1275/2008

Procedurd de testare a consumului nominal de energie (TEC) pentru echipamente de imagistica
calificate ENERGY STAR®

Informatii suplimentare:

Acest produs respectd prevederile directivei R&TTE 1999/5/CE, Anexa IV, ale directivei privind compatibilitatea electromagnetica (CEM)
2004/108/CE, ale directivei privind echipamentele de joasa tensiune 2006/95/CE si ale directivei privind produsele consumatoare de

energie 2005/32/CE si poartd in consecinfd marcajul CE c €®
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Acest echipament se conformeazd cu Partea 15 din Reglementarile FCC. Funcjionarea trebuie s& respecte urmatoarele condiii: (1) acest
echipament nu trebuie s& cauzeze interferenfe d&unétoare si (2) acest echipament trebuie s& accepte orice interferene receptionate, inclusiv
interferentele care ar putea cauza funcfionarea incorectd.

Produsul a fost testat intr-o configuratie tipicd, cu sisteme PC Hewlett-Packard.

In scopuri de reglementare, acestui produs i s-a atribuit un numar de model reglementat. Acest numér nu trebuie confundat cu numele
sau numarul (numerele) produsului.

Acest produs utilizeaza un dispozitiv cu modul radio al c&rui numar de model reglementat este BOISB-0803-00, dupd cum este
necesar pentru a respecta cerinfele de reglementare tehnicd pentru drile/regiunile in care acest produs va fi comercializat.

Shanghai, China
Decembrie 2010

Pentru subiecte referitoare exclusiv la reglementéri, contactati:

Date de contact pentru Europa Biroul local Hewlett-Packard pentru véinzari si service sau Hewlett-Packard GmbH, departamentul HQ-
TRE/Standards Europe, Herrenberger Strafle 140, D-71034, Béblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

Date de contact pentru SUA Product Regulations Manager, Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, S.U.A.
1-650-857-1501
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Declaratie de conformitate (HP LaserJet Pro P1102w)

Declaratie de conformitate
conform ISO/IEC 17050-1 si EN 17050-1

Numele producétorului: Hewlet-Packard Information Technology R&D DoC#: BOISB-0901-06-rel.1.0
(Shanghai) Co., Ltd.

Adresa producétorului: Building 6, No. 690 BiBo Road, Zhangliang, Shanghai, China

declaré ca produsul

Numele produsului: HP Laserlet P1102w
Model reglementat:? BOISB-0901-06
Optiuni produs: TOATE

Modul radio® SDGOB-0892
Cartuse de imprimare: CE285A

respectd urmatoarele specificatii de produs:
SIGURAN'[A: IEC 60950-1:2005 / EN60950-1: 2006 +A11:2009
IEC 60825-1:2007/EN 60825-1:2007 (Produs laser/LED de clasa 1)
IEC 62311:2007 / EN62311:2008
GB4943-2001
EMC: CISPR22:2005 +A1 EN55022:2006 +A1 - Clasa B"
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:2008
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC, titlul 47 din CFR, partea 15, clasa B/ICES-003, versiunea 4
GB9254-2008, GB17625.1-2003
Radio® EN 301 489-1 V1.8.1 / EN 301 489-17 V2.1.1
EN 300 328 V1.7.1
FCC Capitolul 47 CFR, Partea 15 Sub-partea C (Secfiunea 15.247) / IC: RSS-210
CONSUMUL DE ENERGIE: Regulamentul (CE) nr. 1275/2008

Procedurd de testare a consumului nominal de energie (TEC) pentru echipamente de imagistica
calificate ENERGY STAR®

Informatii suplimentare:

Acest produs respectd prevederile directivei R&TTE 1999/5/CE, Anexa IV, ale directivei privind compatibilitatea electromagnetica (CEM)
2004/108/CE, ale directivei privind echipamentele de joasa tensiune 2006/95/CE si ale directivei privind produsele consumatoare de

energie 2005/32/CE si poartd in consecinfd marcajul CE C €®
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Acest echipament se conformeazd cu Partea 15 din Reglementarile FCC. Funcjionarea trebuie s& respecte urmatoarele condiii: (1) acest
echipament nu trebuie s& cauzeze interferenfe d&unétoare si (2) acest echipament trebuie s& accepte orice interferene receptionate, inclusiv
interferentele care ar putea cauza funcfionarea incorectd.

Produsul a fost testat intr-o configuratie tipicd, cu sisteme PC Hewlett-Packard.

In scopuri de reglementare, acestui produs i s-a atribuit un numar de model reglementat. Acest numér nu trebuie confundat cu numele
sau numarul (numerele) produsului.

Acest produs utilizeaza un dispozitiv cu modul radio al c&rui numar de model reglementat este SDGOB-0892, dup& cum este necesar
pentru a respecta cerinfele de reglementare tehnic& pentru farile/regiunile in care acest produs va fi comercializat.

Shanghai, China
Decembrie 2010

Pentru subiecte referitoare exclusiv la reglementéri, contactati:

Date de contact pentru Europa Biroul local Hewlett-Packard pentru véinzéri si service sau Hewlett-Packard GmbH, departamentul HQ-
TRE/Standards Europe, Herrenberger Strafle 140, D-71034, Béblingen (FAX: +49-7031-14-3143)

Date de contact pentru SUA Product Regulations Manager, Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto 94304, S.U.A.
1-650-857-1501
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Declaratii privind siguranta

Siguranta laser

Centrul pentru echipamente si sanatate radiologica (CDRH) din cadrul U.S. Food and Drug
Administration a implementat reglementéri pentru produsele laser fabricate incepand cu

1 august 1976. Respectarea acestora este obligatorie pentru produsele comercializate in SUA.
Echipamentul este certificat ca produs laser din ,,clasa 1” in standardul pentru radiatii al
Departamentului pentru Sanatate si Servicii Publice (DHHS) conform acordului pentru controlul
radiatiilor in scopul asigurarii sanatatii si sigurantei din 1968. Deoarece radiatiile emise in interiorul
echipamentului sunt complet izolate de invelisul de protectie si suprafefele externe, raza laser nu poate
pardsi incinta in timpul functionarii in conditii normale.

/\ AVERTISMENT! Folosirea controalelor, efectuarea reglajelor sau parcurgerea procedurilor in alt
mod decét se specifica in ghidul utilizatorului poate determina expunerea la radiafii periculoase.

Reglementari DOC Canada
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme & la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Declaratie VCCI (Japonia)

COEEX. FRUBEBSEEREZTEIRGHES (VCC1) DEE
ICEILKIVSABIEREMEETT ., COXEL. RERBTHERT L
FHMELTLWETA., COEBNSDHOTLEY 3 URERITEELT
FRIND L, REBEEZ5IESRITIIEDNHYET,

BERERBAZEICH > TELVLDRYFEVNELTT S,

Instructiuni cu privire la cablul de alimentare

Asigurati-va c& sursa de alimentare corespunde tensiunii nominale a produsului. Tensiunea nominala
este menfionatd pe eticheta produsului. Produsul utilizeaza fie 110-127 V c.a., fie 220-240 V c.a. la
50/60 Hz.

Conectati cablul de alimentare intre produs si o priza de c.a. cu imp&mantare.

/\ ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea produsului, utilizati numai cablul de alimentare care a fost
livrat impreund cu produsul.

Declaratie privind cablul de alimentare (Japonia)

HEICIE, RSN =BRI—FZEHFENTSL,
FEESN-BRI—FI hOESTEIEALEEFEA,
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Specificatie EMC (Coreea)
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Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP Laserlet Professional P1100, P1100w, laserkirjoitin on kéyttajén kannalta turvallinen luokan 1
laserlaite. Normaalissa kéytéssé kirjoittimen suojakotelointi estad laserséteen padsyn laitteen
ulkopuolelle. Laitteen turvallisuusluokka on médritetty standardin EN 60825-1 (1994) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttéjan
turvallisuusluokan 1 ylittavélle nakymattémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvéands pd annat satt @n i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utséttas fér
osynlig laserstrélning, som &verskrider grénsen fér laserklass 1.

HUOLTO

HP Laserlet Professional P1100, P1100w - kirjoittimen siséllé ei ole kayttajan huollettavissa olevia
kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkils. Téllaiseksi
huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kéyttajan
kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistydkaluja.

VARO !

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nadkymattémallelaserséteilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Alé katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshélje éppnas d& apparaten ér i funktion, utséttas anvandaren fér osynlig
laserstraIning. Betrakta ej strélen. Tiedot laitteessa kaytettévan laserdiodin sateilyominaisuuksistar:
Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan 3B laser.

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert warden.
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Tabel de substante (China)

HEA 50 IR
e ] -5 .7 5 e A BN SR T 15

Bl EDFRMLE
H (Pb) R & NEs | ZERPOR | 2R KKK
4 R (Hg) | (Cd) | (Cr(VlI) (PBB) (PBDE)
FTHN 5| X 0 X 0 0 0
) i A 0 0 0 0 0 0
YR 0 0 0 0 0 0
K AL AL X 0 0 0 0 0
fiekn & X 0 0 0 0 0

3685

0 : RARTEMERAT B ETA [RZRA R, prE W A el B9 IR T
SJ/T11363-2006 HyREHIE K,

X FoRIEE AT T A 2B B, B —MeTE A el EW i e T
SJ/T11363-2006 HyREHIE K,

T 5| A IAORAE B RR " SR AR R AL 1 L RO B8 2R T 18Rl ™ A T 22

Declaratie privind restrictionarea substantelor periculoase (Turcia)

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur
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Declaratii suplimentare pentru produse fara fir

Declaratia de respectare FCC — Statele Unite

Exposure to radio frequency radiation

/\ATENTIE: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure
limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact
during normal operation is minimized.

In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity
to the antenna shall not be less than 20 ¢cm during normal operation.

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

/\ATENTIE: Based on Section 15.21 of the FCC rules, changes of modifications to the operation of this
product without the express approval by Hewlett-Packard Company may invalidate its authorized use.

Declaratie Australia

This device incorporates a radio-transmitting (wireless) device. For protection against radio transmission
exposure, it is recommended that this device be operated no less than 20 cm from the head, neck, or

body.

Declaratia ANATEL Brazilia

Este equipamento opera em cardter secunddrio, isto &, ndo tem direito & protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primdrio.

Declaratii pentru Canada

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions
from digital apparatus as set out in the radio interference regulations of the Canadian Department of
Communications. The internal wireless radio complies with RSS 210 of Industry Canada.

Pour I'usage d’intérieur. Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de Classe B prescribes dans le réglement
sur le brouillage radioélectrique édicté par le Ministére des Communications du Canada. Le composant
RF interne est conforme & la norme CNR-210 d’Industrie Canada.

Nota de reglementare pentru Uniunea Europeand

Functionalitatea de telecomunicatii a acestui produs poate fi utilizata in urmatoarele fari/regiuni din UE
si AELS:

Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Republica Ceha, Danemarca, Estonia, Finlanda, Franja, Germania,
Grecia, Ungaria, Islanda, Irlanda, ltalia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburg, Malta, Olanda,
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Norvegia, Polonia, Portugalia, Roménia, Republica Slovacg, Slovenia, Spania, Suedia, Elvetia si
Marea Britanie.

Nota pentru utilizarea in Franta

For 2.4 GHz Wireless LAN operation of this product certain restrictions apply: This equipment may be
used indoor for the entire 2400-2483.5 MHz frequency band (channels 1-13). For outdoor use, only
2400-2454 MHz frequency band (channels 1-9) may be used. For the latest requirements, see

www.arcep.fr.

L'utilisation de cet equipement (2.4 GHz Wireless LAN) est soumise & certaines restrictions : Cet
équipement peut étre utilisé & l'intérieur d'un béatiment en utilisant toutes les fréquences de
2400-2483.5 MHz (Chaine 1-13). Pour une utilisation en environnement extérieur, vous devez utiliser
les fréquences comprises entre 2400-2454 MHz (Chaine 1-9). Pour les derniéres restrictions, voir,

www.arcep.fr.

Nota pentru utilizarea in Rusia

CywecTytoT onpegeneHHbie OrpaHuyeHms Mo MCNonb3oBaHMio GecnposopHbix ceteit (crangapta 802.11 b/
g) ¢ paboueit yactoroit 2,4 [MTy: JanHoe 06opynosaHmMe MOXET MCMOMb3OBATLCS BHYTPM MOMELUEHMI C
ncnonb3osaHnem guanasora yactor 2400-2483,5 My (kanansl 1-13). MNpu ncnonssosaxmm BHYTpH
NOMELLEHUI MAKCMMAnNbHAS 2pdeKTMBHAS M30TPONHO-M3Nyuaemas mowHocTs (SMMM) gonxHa cocrasnsts

He 6onee 100MmBT.

Declaratie pentru Coreea

Cheil 2MAHE 28 3 MO JH540| US

Declaratie pentru Taiwan
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Marcaj Vietnam Telecom prin cablu pentru produsele aprobate de

\

ICT

tip ICTQC
ROWW
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accesorii
coduri de produs 110
comandare 109
comanda 110
activitati de imprimare 43
administrare refea 31
adresd, imprimanta
Macintosh, depanare 105
adresa IP
configurare manualg 32
Macintosh, depanare 105
AirPrint 52
ambalare produs 119
anulare
tiparire 44
asistentd
online 118
reambalare produs 119
asistentd clienti
online 118
asistentd online 118
asistenfd pentru clienfi
reambalare produs 119
asistentd tehnica
online 118
reambalare produs 119
avertismente i

baterii incluse 127
blocaj de hartie. Vezi blocaje
blocaje
cauze obisnuite 83
locatii 84
prevenire 90
tavd, eliminare 84

tava de iesire, eliminare 87

ROWW

cabluri
USB, rezolvarea problemelor
101
cablu USB, numar de reper 110
cale de trecere a suporturilor de
imprimare, curdfare 73
calitate
specificatii 3
calitatea imprimarii
abur sau vapori de la produs
98
caractere deformate 96
contururi cu toner imprastiat
97
defecte verticale repetate 95
fundal gri 94
imprimare slab& sau palida
93
increfiri 97
lacune de imagine 94
linii verticale 94
oblicitatea paginii 96
ondulare 96
pdtare cu toner 95
pete de toner 93
rezolvarea problemelor 93
specificatii 3
sifonari 97
toner nefixat 95
umezeald pe marginea
inferioard a sursei de tipdrire
98
valurire 96
calitate document rezultat. Vezi
calitatea imprimarii
calitate imprimare
imbundtdtire 93

caracteristici de protecfia
mediului 2
cartuse
depozitare 61
garantie 114
non-HP 61
numere de reper 110
reciclare 61, 126
cartuse de imprimare
garantie 114
non-HP 61
numere de reper 110
reciclare 61
redistribuirea tonerului 62
cartuse de tipdrire
depozitare 61
reciclare 126
cartuse de toner. Vezi cartuse de
imprimare
cilindru de preluare
curdtare 72
schimbare 66
comandare
coduri de produs pentru 110
comandare consumabile
site-uri Web 109
comanda
consumabile si accesorii 110
combinatii ale ledurilor de stare
80
combinatii de leduri 80
conectarea la refea 28
conexiune de refea 28
consum
energie 122
consumabile
comandare 109, 110
contrafécute 61
non-HP 61

Index

143



numere de reper 110
reciclare 61, 126
consumabile anticontrafacere 61
consumabile contraféicute 61
consumabile non-HP 61
conventii, document iii
conventii document iii
coperfi 23
cos de evacuare
capacitate 39
caracteristici 3
cos de evacuare a hartiei
caracteristici 3
curdfare
cale de trecere a suporturilor de
imprimare 73
cilindru de preluare 72
exterior 76
imprimantd 72

Declaratie de siguranfa pentru laser
(Finlanda) 137
Declaratie VCCI Japonia 135
declaratii de siguranfa 135, 137
declaratii de siguranta laser 135,
137
densitate imprimare 99
depanare 78
probleme Macintosh 105
Vezi si rezolvare; rezolvarea
problemelor
depozitare
cartuse de tiparire 61
produs 122
dezinstalare
software pentru Windows 15
dezinstalarea software-ului pentru
Windows 15
dezinstalarea software-ului
Windows 15
dezinstalare software Macintosh
18
dimensiune, suporturi de imprimare
selectare tava 36
dots (puncte) per inch (dpi)

specificatii 3
dpi (puncte per inch)
specificatii 3
144 Index

drivere

Macintosh, depanare 105
presetdri (Macintosh) 22
setari 13, 14, 18, 19
setdri Macintosh 22

seturi rapide (Windows) 46
tipuri de hartie 39
Windows, deschidere 45

energie electrica
rezolvarea problemelor 78
ePrint 50
AirPrint 52
HP Cloud Print 50
imprimare directd HP 52
erori
software 104
erori de operare ilegala 104
erori Spool32 104
EWS. Vezi server Web incorporat

fanta de alimentare cu prioritate
incércare 40

fila HP Smart Install (web server
inglobat) 58

fila Information (Informatii) (server
Web incorporat) 58

fila Networking (Lucru in refea)
(server Web incorporat) 58

fila Settings (Setari) (server Web
incorporat) 58

Foaie de date despre siguranfa
materialelor (MSDS) 128

garantie
cartuse de imprimare 114
licentds 115
produs 112

reparatii efectuate de clienti
118
General Protection FaultException

OE (Defectiune/Exceptie OE
privind protecfia generala) 104

hartie
coperte, utilizand hartie
diferita 46

dimensiune, selectare 46
dimensiune particularizatd,
selectare 46
dimensiuni acceptate 37
dimensiuni personalizate, setdri
Macintosh 22
orientare pentru incarcare 40
pagini per coala 23
prima pagind 23
prima si ultima paging, utilizénd
hartie diferita 46
tip, selectare 46
tipuri acceptate 39
hartie, comanda 110
hartie speciala
indicatii 35
HP Cloud Print 50
HP Customer Care 118
HP Smart Install
instalare wireless 28

imprimanta
curdtare 72
imprimare
pagina de configuratie 56
pagina Demo (Demonstrativa)
56
pagina de stare a
consumabilelor 56
rezolvarea problemelor
101
Imprimare directa HP 52
imprimare duplex 24
Macintosh 24
orientare pentru incarcare
hartie 40
Vezi si imprimare fajd-verso
imprimare fajg-verso 24
orientare pentru incarcare
hartie 40

Vezi si imprimare duplex

100,

imbunatatirea calitdtii imprimarii
93
incdrcarea suporturilor de
imprimare
fanta de alimentare cu
prioritate 40
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indepartare software
Windows 15
indepartare software pentru
Macintosh 18
intreruperea unei solicitari de
imprimare 44

licentd, software 115
Linia directd HP pentru frauda 61
linie directd pentru frauda 61
lista de verificare pentru

depanare 78

Macintosh
asistenta 118
card USB, depanare 106
drivere, depanare 105
instalare wireless 20
indepartare software 18
probleme, depanare 105
redimensionare documente 22
setéri driver 19, 22
sisteme de operare acceptate
18
mai multe pagini per coalda 23
manipularea hértiei
rezolvarea problemelor 91
masuri de precautie iii

note iii
numér de model 7
numdr de serie 7
numere de reper
cartuse de imprimare 110

oprirea unei cereri de tipdrire 44
oprirea unei solicitari de
imprimare 44
orientare
hartie, in timpul incarcarii 40

pagina de configuratie 56
pagina Demo (Demonstrativa) 56

pagina de stare a consumabilelor
56

ROWW

pagini
goale 100
imprimare lenta 100
nu se imprimd 101
pagini, oblice 91
pagini cu informatii
pagina de configuratie 56
pagina Demo (Demonstrativa)
56
pagina de stare a
consumabilelor 56
pagini de copertd 46
pagini goale
rezolvarea problemelor 100
paginile cu informatii despre
imprimantd
pagina de configuratie 56
pagina Demo (Demonstrativa)
56
pagina de stare a
consumabilelor 56
pagini oblice 91
pagini per coala 23
pagini strambe 91
panou de control
combinatii ale ledurilor de
stare 80
setari 13, 18
placuta separatoare
schimbare 69

plicuri

orientare pentru incércare 40

porturi
depanare Macintosh 106
tipuri incluse 3
porturi de interfata
tipuri incluse 3
port USB
depanare Macintosh 106
rezolvarea problemelor 101
tip inclus 3
presetari (Macintosh) 22
prima pagind
utilizare hartie diferita 23
prioritate, setari 13, 18
probleme la alimentare, rezolvare
91
produs
software pentru Windows 11
Vizualizare 5

produs fara mercur 127
programul de protectie a mediului
125

reambalare produs 119
reciclare 2, 126
Programul HP ecologic si de
returnare a materialelor pentru
imprimare 126
reciclarea consumabilelor 61
redimensionare documente
Macintosh 22
redistribuirea tonerului 62
Reglementari DOC Canada 135
restriclii pentru materiale 127
refea
configurare adresd IP 32
parold, schimbare 32
parold, setare 32
setari viteza legatura 32
sisteme de operare acceptate
26
revocarea unei solicitari de
imprimare 44
rezolutie
solutionarea problemelor
calitate 93
specificatii 3
rezolvare 78
abur sau vapori de la produs
98
caractere deformate 96
contururi cu toner imprdastiat
97
defecte verticale repetate 95
fundal gri 94
imprimare slaba sau palida
93
lacune de imagine 94
linii verticale 94
oblicitatea paginii 96
ondulare 96
pagini oblice 91
pdtare cu toner 95
pete de toner 93
probleme la alimentare 91
probleme legate de conectarea

directda 102
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probleme legate de tehnologia
fara fir 102

sifonari 97

toner nefixat 95

umezeald pe marginea
inferioard a sursei de tipdrire
98

valurire 96

Vezi si rezolvarea problemelor

rezolvarea blocajelor
locatii 84
rezolvarea problemelor 78

cabluri USB 101

calitate document rezultat 93

combindtii ale ledurilor de
stare 80

manipularea héartiei 91

nu se imprimd pagini 101

pagini cu imprimare lenta

pagini goale 100

probleme legate de conectarea

100

directa 102
probleme legate de tehnologia
fara fir 102

Vezi si rezolvare
rezolvare probleme

Windows 104

scalare documente
Macintosh 22
schimbare
cilindru de preluare 66
placuta separatoare 69
scoatere din uz, dupa utilizare
127
scoatere din uz dupa utilizare
127
server Web incorporat
asistenta 59
Fila HP Smart Install 58
Fila Information (Informatii) 58
Fila Networking (Lucru in
refea) 58
Fila Settings (Setari) 58
magazin pentru consumabile
59
Pagina de configuraie 58
stare consumabile 58

16, 21

Index

stare produs 58
utilizare 57
service
reambalare produs
setdri
drivere 14, 19
presetdri driver (Macintosh) 22
prioritate 13, 18
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